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12.	Техникалык тейлөө
COMFORT соркысмасынын техникалык тейлөөсү 3 айда бир жолуэлектр кабелинин жана электр 
колодкасынын бүтүндүгүн текшерүүнү караштырууга тийиш. Ошондой эле үзгүлтүксүз COMFORT 
соркысмасынын кирүүчү жана чыгуучу келтетүтүгүнүн бүтүндүгүн да дайыма текшерип туруу зарыл.
Сорулуучу чөйрөгө жараша (бөлүкчөлөрдүн, темирдин туздарынын болушу, суунун жогорку 
ийкемдүүлүгү) гидравликалык бөлүгүн тазалоо талап кылынышы мүмкүн. Бөлүмүн кара 
15. Бузуктуктарды табуу жана оңдоо.

13.	Пайдалануудан чыгаруу
COMFORT тибиндеги соркысмаларды пайдалануудан чыгаруу үчүн, тармактык ажыраткычты 
«Өчүрүлгөн» абалына которуп коюу керек.

Тармактык өчүргүчкө чейинки аралыкта жайгашкан бардык электр зымдары 
дайыма чыңалуу күчүндө турат. Ошондуктан жабдууну капысынан же 
уруксатсыз күйгүзбөш үчүн тарамдык ажыраткычты кулптап коюу керек.

14.	Техникалык берилмелери
Тыш өлчөмдөрү жана COMFORТ соркысмаларынын чыгымдоо-оргутма мүнөздөмөлөрү 
берилген 3-тиркеменин.

Сордурулган суюктуктун температурасы +2 °C баштап +95 °C чейин
Айлана чөйрөнүн жана суюктуктун температурасы
Стандарттык соркысмалар үчүн айлана чөйрөнүн температурасы суюктуктун минималдуу жол 
берилген температурасында дайыма суюктуктун температурасынан төмөн болууга тийиш, 
каршы учурда статордун корпусунда конденсат пайда болушу мүмкүн.
Тутумдун максималдуу басымы
PN10 биригүүсү: 1,0 МПа (10 бар).
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Кириштеги басым
Кавитациялык дабыштын чыгуусун же COMFORT соркысмасынын муунакжаздамынын 
бузулуусун болтурбоо үчүн, соруучу келтетүтүктө басымдын минималдуу мааниси 0,5 бар (5 м) 
барабар болуусу зарыл.
Кириштеги талап кылынган басым жабык системада басым алдында- бул системадагы 
минималдуу жол берилүүчү басым.
Ачык системаларда кириштеги талап кылынган басым-бул минималдуу аралык, ага булактагы 
(идиш, бассейн, ж. б. у. с.) суунун минималдуу деңгээлине карата COMFORT соркысмасы төмөн 
орнотулууга тийиш.
Азыктык чыңалуу: 1 х 220–240 В, 50 Гц.
 Изоляциялоо классы: F. 
Коргоо деңгээли: IP44.
Абанын салыштырмалуу нымдуулугу: 95% дан ашык эмес.
Добуштун деңгээли: < 43 дБ (А). 
Өлчөөнүн белгисиздигинин мүнөздөмөсү (К параметри) 3 дБ түзөт. 
Тиешелүү өнүм боюнча толугураак маалыматты техникалык каталогдордон табууга болот.
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15.	Бузуктуктарды табуу жана оңдоо
Кескин баш тартууларга: 
- туура эмес электрдик туташтыруу;
- жабдууну туура эмес сактоо; 
- электрдик/гидравликалык/механикалык тутумдардын зыян болушу же бузуктугу; 
- жабдуунун маанилүү бөлүктөрүнүн зыян болуусу же бузулуусу;
- пайдалануунун, тейлөөнүн, куроонун, контролдук кароолордун эрежелерин жана шарттарын 
бузуулар алып келиши мүмкүн. 
Жаңылыштык аракеттерди болтурбоо үчүн, кызматкер ушул куроо жана пайдалануу боюнча 
колдонмо менен жакшылап таанышып чыгууга тийиш. 
Кырсык, баш тартуу же инцидент пайда болгондо токтоосуздан жабдуунун ишин токтотуу жана 
«Грундфос» ЖЧК кызматтык борборуна кайрылуу зарыл. 
Бузуктуктарды табуу жана четтетүү боюнча кошумча маалымат Кыскача Колдонмодо (Quick 
Guide) көрсөтүлгөн. 
COMFORT соркысмасы булганган учурда аны тазалоо зарыл:
1.	 Ишти баштоодон мурда берүүчү түтүктү жаап, азыкты өчүрүү керек.
2.	 Түтүк ачкычты пайдаланып, соркысманын башкы бөлүгүн бурап чыгарат жана аны чечет.
3.	 Башкы бөлүгүнөн жумушчу дөңгөлөктү чыгаруу керек.
4.	 Роторду/жумушчу дөнгөлөктү тазалайт.
5.	 Башкы бөлүгүн агуучу бөлүгүнө бурап бекитүү керек.
COMFORT B(X)A соркысмасынын температура билдиргичинин бузуктугун аныктоо
Температура билдиргичинин бузуктугун аныктоодо «Грундфос» ЖЧК кызмат борборуна 
кайрылыңыз.



K
ы

ргы
зча (K

G
)

94

Эгерде билдиргичтеринин бирөө сынган болсо, COMFORT соркысмасы, «AUTOADAPT» 
шарттамында иштеп, автоматтык түрдө «Температураны көзөмөлдөө» шарттамына которулат, 
анткени «AUTOADAPT» шарттамында иштөө үчүн эки билдиргич тең зарыл. 
Температуранын бузук тышкы билдиргичи 
Эгерде «AUTOADAPT» шарттамында COMFORT соркысмасын күйгүзгөндө кызыл LED индикатору 
жанса жана «Температураны көзөмөлдөө» шарттамына өткөндө өчсө, температуранын тышкы 
билдиргичи бузук. 
Температуранын бузук ички билдиргичи
Эгерде COMFORT соркысмасынын «AUTOADAPT» шарттамында кызыл LED индикатор 
үзгүлтүксүз жанып жатса, аны «Температураны көзөмөлдөө» иш шарттамына кол менен 
которгондо өчпөйт, температуранын ички билдиргичи бузук. Бул учурда COMFORT 
соркысмасы, «Температураны көзөмөлдөө» шарттамында иштеп, температуранын тышкы 
билдиргичин пайдаланат.
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16.	Топтомдоочу буюмдар*
Фитинг Аталышы Түтүктүк кошуу Материалы

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)
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H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0
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0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]
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8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906
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соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)
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H
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p
[кПа]
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Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Сайлык түтүктүк 
бириктирүүлөр (топтом)

G 1 1/4" x Rp 1/2" ички. 
R 3/4" тыш. Латунь
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц
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16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)
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G
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H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
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1.0
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p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта
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03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909
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01

 8
64
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03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905
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06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Кайтарым клапаны R 1/2" Латунь
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Кесүүчү вентиль R 1/2" Латунь

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1
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G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
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Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта
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64
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03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)
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G
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Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта
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03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907
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01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908
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01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909
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01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64
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03
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Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905
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06
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45
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Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Кыналган кайтарым 
клапаны жана кесүүчү 

вентили менен 
фитингдер

G 1" x Rp 1/2" Латунь
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29
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50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)
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Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта
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Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907
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64
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Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором

89

Ц
ир

ку
ля

ци
он

ны
е	
на
со
сы

	C
O
M
FO

R
T

5

TM
01

 9
07

0 
47

08

Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906Фланецтери менен 

желдетүүчү клапан
PP, Латунь, 

PE

* �Көрсөтүлгөн буюмдар жабдуунун стандарттык топтомдоосуна/топтомуна киргизилген эмес, 
жардамчы түзмөк (аксессуарлар) болуп саналат жана өзүнчө буйрутма берилет. Негизги 
жоболор жана шарттар Келишимде чагылдырылат. Топтомдоочулар боюнча толук 
маалыматты каталогдордон кара. 
Ушул жардамчы түзмөктөр жабдуунун (топтомдун) топтомдоосунун милдеттүү элементтери 
болуп саналбайт. 
Жардамчы түзмөктөрдүн жоктугу, алар арналган негизги жабдуулардын иштөө 
жөндөмдүүлүгүнө таасирин тийгизбейт. 
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17.	Өндүрүмдү утилизациялоо
Өндүрүмдүн негизги жеткен чеги кийинки:
1.	 оңдоого же алмаштырууга каралбаган, бир же бир нече курамдык бөлүктөрдүн иштебей калышы;
2.	 пайдалануунун экономикалык пайдасыздыкка алып келүүчү оңдоо жана техникалык тейлөөгө 

чыгымдарды көбөйтүү.
Ушул жабдуу, ошондой эле түйүндөр жана тетиктер экологияга тармагындагы жергиликтүү 
мыйзамдардын талабына ылайык чогултулуп жана утилизация болушу керек.

18.	Даядоочу. Иштөө мөөнөтү
Даярдоочу: Grundfos Holding A/S,  
Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro, Дания* 
* �өндүрүүчү өлкөнүн так аталышы жабдуунун фирмалык тактасында көрсөтүлгөн.
Даярдоочу тарабынан ыйгарым укуктуу адам**: 
«Грундфос Истра» ЖЧК  
143581, Москва облусу, Истра ш., 
Лешково к., 188-үй,  
тел.: +7 495 737-91-01,  
электрондук почтасынын дареги: grundfos.istra@grundfos.com.
** �ыйгарым укукталган адам тарабынан жарылуудан корголгон аткарууда жабдуу үчүн.
«Грундфос» ЖЧК  
109544, Москва ш., Школьная көч., 39-41, 1-кур.,  
тел.: +7 495 564-88-00, +7 495 737-30-00, 
электрондук почтасынын дареги: grundfos.moscow@grundfos.com.
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Евразия экономикалык бирлигинин аймагына импорттоочу:  
«Грундфос Истра» ЖЧК  
143581, Москва облусу, Истра ш., 
Лешково к., 188-үй,  
тел.: +7 495 737-91-01,  
электрондук почтасынын дареги: grundfos.istra@grundfos.com;
«Грундфос» ЖЧК  
109544, Москва ш., Школьная көч., 39-41, 1-кур.,  
тел.: +7 495 564-88-00, +7 495 737-30-00, 
электрондук почтасынын дареги: grundfos.moscow@grundfos.com;
«Грундфос Казахстан» ЖЧШ  
Казакстан, 050010, Алмата ш., 
Кок-Тобе к-р, Кыз-Жибек көч., 7, 
тел.: +7 727 227-98-54, 
электрондук почтасынын дареги: kazakhstan@grundfos.com.
Жабдууну сатуу эрежелери жана шарттары келишимдердин шарттары менен аныкталат.
Жабдуунун иштөө мөөнөтү 10 жылды түзөт.
Дайындалган кызмат кылуу мөөнөтү бүткөндөн кийин, жабдууну пайдаланууну ушул көрсөтүчтү 
узартуу мүмкүндүгү боюнча чечим кабыл алынгандан кийин улантууга болот. Жабдууну ушул 
документтин талаптарынан айырмаланган дайындалыш боюнча пайдаланууга жол берилбейт. 
Жабдуунун кызмат кылуу мөөнөтүн узартуу боюнча иштер, адамдардын жашоосу жана ден-
соолугу үчүн коопсуздуктун, айлана-чөйрөнү коргоонун талаптарын азайтпастан 
мыйзамдардын талаптарына ылайык жүргүзүлүшү керек.

Техникалык өзгөрүүлөр болушу мүмкүн.
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19.	Таңгагын утилизациялоо боюнча маалымат
Grundfos компаниясы тарабынан колдонулуучу таңгактын ар кандай түрүн белгилөө 

боюнча жалпы маалымат

Таңгак тамак-аш азыктары менен байланышта болууга арналган эмес

Таңгактоочу материал
Таңгактын/жардамчы 

таңгактоочу 
каражаттарынын аталышы

Таңгактын/жардамчы 
таңгактоочу каражаттары 
жасалган материалдын 
тамгалык белгилениши

Кагаз жана картон 
(гофраланган картон, кагаз, 
башка картон)

Кутулар/үкөктөр, салынмалар, 
төшөмөлдөр, алдына 

койгучтар, торлор, 
фиксаторлор, каптоочу 

материал PAP

Жыгач жана жыгач 
материалдары 
 (жыгач, тыгын)

Үкөктөр (тактайлуу, фанерадан, 
жыгач булалуу поитадан 
жасалгандар), алдына 

койгучтар, тордогучтар, алынып 
коюла турган капталдары, 
планкалар, фиксаторлор FOR
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Grundfos компаниясы тарабынан колдонулуучу таңгактын ар кандай түрүн белгилөө 
боюнча жалпы маалымат

Таңгак тамак-аш азыктары менен байланышта болууга арналган эмес

Таңгактоочу материал
Таңгактын/жардамчы 

таңгактоочу 
каражаттарынын аталышы

Таңгактын/жардамчы 
таңгактоочу каражаттары 
жасалган материалдын 
тамгалык белгилениши

П
ла

ст
ик

(төмөнкү тыгыздыктагы 
полиэтилен)

Каптамалар, мүшөктөр, 
жылтырактар, баштыктар, 

аба-көбүкчө жылтырак, 
фиксаторлор

LDPE

(жогорку тыгыздыктагы 
полиэтилен)

Тыгыздоочу төшөмөлдөр 
(жылтырак материалдарынан 
жасалгандары), анын ичинде 
аба-көбүкчөлүү жылтырак, 
фиксаторлор, толтурулуучу 

материал HDPE

(полистирол)
Тыгыздоочу  

пенопласттан жасалган 
төшөлмөлөр 

PS

Комбинацияланган таңгак 
(кагаз жана картон/пластик) «Скин» тибиндеги таңгак

C/PAP
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Таңгактын жана/же жардамчы таңгактоочу каражаттардын өздөрүнүн белгиленишине көңүл 
бурууну суранабыз (аны оромолду / жардамчы оромолдоочу каражаттарды даярдоочу-
заводдун өзүндө жазган кезде). 
Зарыл болгон учурда, такоолдору сактоо жана экологиялык сарамжалдуулук максаттарында, 
Grundfos компаниясы таңгагы жана/же жардамчы таңгактоочу каражаттарды кайталап колдоно 
алат. 
Даярдоочунун чечими боюнча таңгагы, жардамчы таңгактоочу каражаттары жана алардан 
жасалган материалдар өзгөртүлгөн болушу мүмкүн. Чыныгы маалыматты ушул Куроо жана 
пайдалануу боюнча Паспорт, Колдонмонун 18. Даядоочу. Иштөө мөөнөтү бөлүмүндө 
көрсөтүлгөн даяр өндүрүмдү өндүрүүчүдөн тактап алууңуздарды өтүнөбүз. Сурап-билүү 
учурунда өнүмдүн номерин жана жабдууну даярдоочу-өлкөнү көрсөтүү зарыл.
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Հայերեն (AM) Անձնագիր, Տեղադրման և շահագործման ձեռնարկ

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ	 Էջ
1.	 Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ հրահանգներ	 103
1.1	 Փաստաթղթի մասին ընդհանուր տեղեկություններ	 103
1.2	 Արտադրանքի վրա նիշերի և մակագրությունների նշանակությունը	 103
1.4	� Անվտանգության տեխնիկայի հրահանգներին չհետևելու դեպքում վտանգավոր հետևանքները	 104
1.5	 Աշխատանքի կատարում անվտանգության տեխնիկային հետևելով	 104
1.6	� Սպառողի կամ սպասարկող անձնակազմի համար անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ 

հրահանգներ	 105
1.7	� Տեխնիկական սպասարկում, ստուգողական զննումներ և տեղադրում կատարելիս  

անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ ցուցումներ	 105
1.8	 Ինքնուրույն վերասարքավորում և պահեստային հանգույցների և մասերի պատրաստում	 105
1.9	 Շահագործման անթույլատրելի ռեժիմներ	 106
3.	 Փաստաթղթում նիշերի և մակագրությունների նշանակությունը	 107
4.	 Արտադրատեսակի մասին ընդհանուր տեղեկություններ	 107
5.	 Փաթեթավորում և տեղափոխում	 110
5.1	 Փաթեթավորում	 110
5.2	 Տեղափոխում	 110
6.	 Կիրառման ոլորտ	 110
7.	 Գործելու սկզբունքը	 111
7.1	 Պաշտպանություն «չոր» քայլից	 112
8.	 Մեխանիկական մասի հավաքակցում	 112
9.	 Էլեկտրական սարքավորումների միացում	 114
10.	 Շահագործման հանձնելը	 114
11.	 Շահագործում	 115
12.	 Տեխնիկական սպասարկում	 125
13.	 Շահագործումից հանելը	 125
14.	 Տեխնիկական տվյալներ	 125
15.	 Անսարքությունների հայտնաբերում և վերացում	 127
16.	 Լրակազմող արտադրատեսակներ*	 129
17.	 Արտադրատեսակի օգտահանում	 131
18.	 Արտադրող: Ծառայության ժամկետ	 131
19.	 Փաթեթավորման օգտահանման վերաբերյալ տեղեկատվություն	 133
Հավելված 1։	 136
Հավելված 2։	 141
Հավելված 3:	 144
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Նախազգուշացում Նախքան սարքավորման հավաքակցման աշխատանքներին անցնելը 
անհրաժեշտ է մանրամասն ուսումնասիրել տվյալ փաստաթուղթը և Համառոտ ձեռնարկը 
(Quick Guide)։ Սարքավորման տեղադրումը և շահագործումը պետք է իրականացվի 
տվյալ փաստաթղթի պահանջներին, ինչպես նաև տեղական նորմերին և կանոններին 
համապատասխան:

1.	 Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ հրահանգներ
Նախազգուշացում՝  
 Տվյալ սարքավորման շահագործումը պետք է կատարի դրա համար անհրաժեշտ 
գիտելիքներ և աշխատանքային փորձ ունեցող անձնակազմը:
Սահմանափակ ֆիզիկական, մտավոր ունակություններով, տեսողության և լսողության 
սահմանափակ հնարավորություններով անձանց պետք չէ թույլ տալ շահագործել տվյալ 
սարքավորումը:
 Երեխաների մուտքը դեպի սարքավորումն արգելվում է։

1.1	 Փաստաթղթի մասին ընդհանուր տեղեկություններ
Անձնագիրը, Տեղադրման և շահագործման ձեռնարկը ներառում է կարևոր հրահանգներ, որոնց 
պետք է հետևել տեղադրման, շահագործման և տեխնիկական սպասարկման ընթացքում: 
Հետևաբար, տեղադրելուց և շահագործման հանձնելուց առաջ դրանք պարտադիր կերպով պետք է 
ուսումնասիրվեն համապատասխան սպասարկող անձնակազմի կամ սպառողի կողմից: Ձեռնարկը 
պետք է մշտապես գտնվի սարքավորման շահագործման վայրում:
Անհրաժեշտ է կատարել ոչ միայն «Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ հրահանգներ» 
բաժնում նշված 1. Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ ցուցումներ անվտանգության 
ընդհանուր պահանջները, այլ նաև մյուս բաժիններում նշված անվտանգության տեխնիկայի 
վերաբերյալ հատուկ հրահանգները:

1.2	 Արտադրանքի վրա նիշերի և մակագրությունների նշանակությունը
Անմիջապես սարքավորման վրա նշված ցուցումները, օրինակ`
•	 պտտման ուղղությունը ցույց տվող սլաքը,
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•	 վերամղվող միջավայրի մատուցման համար ճնշումային կարճախողովակի նշանակումը. 
պետք է պարտադիր կերպով կատարվեն և պահպանվեն այնպես, որ դրանք հնարավոր լինի կարդալ 
ցանկացած ժամանակ:
1.3 Սպասարկող անձնակազմի որակավորումը և ուսուցումը
Անձնակազմը, որն իրականացնում է սարքավորման շահագործումը, տեխնիկական 
սպասարկումը և ստուգողական զննումները, ինչպես նաև սարքավորման տեղադրումը, պետք է 
ունենա կատարվող աշխատանքին համապատասխան որակավորում: Հարցերի շրջանակը, որոնց 
համար պատասխանատու է անձնակազմը և որոնք նա պարտավոր է վերահսկել, ինչպես նաև 
նրա իրավասության շրջանակները պետք է հստակ սահմանվեն սպառողի կողմից։

1.4	 Անվտանգության տեխնիկայի հրահանգներին չհետևելու դեպքում 
վտանգավոր հետևանքները

Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ ցուցումներին չհետևելը կարող է հանգեցնել՝
•	 մարդու կյանքի և առողջության համար վտանգավոր հետևանքների,
•	 շրջակա միջավայրի համար վտանգի ստեղծմանը,
•	 վնասի փոխհատուցման բոլոր երաշխիքային պարտավորությունների չեղարկմանը,
•	 սարքավորման կարևորագույն գործառույթների խափանմանը,
•	 տեխնիկական սպասարկման և վերանորոգման համար նշանակված մեթոդների 

անարդյունավետության,
•	 էլեկտրական կամ մեխանիկական գործոնների ազդեցության հետևանքով անձնակազմի 

առողջության և կյանքի համար վտանգավոր իրավիճակի:

1.5	 Աշխատանքի կատարում անվտանգության տեխնիկային հետևելով
Աշխատանքների կատարման ժամանակ պետք է հետևել անվտանգության տեխնիկայի 
վերաբերյալ սույն փաստաթղթում բերված հրահանգներին, անվտանգության տեխնիկայի 
վերաբերյալ համապատասխան ազգային կարգադրագրերին, ինչպես նաև սպառողի մոտ գործող 
աշխատանքների կատարման, սարքավորման շահագործման և անվտանգության տեխնիկայի 
վերաբերյալ ցանկացած ներքին կարգադրագրերին:
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1.6	 Սպառողի կամ սպասարկող անձնակազմի համար անվտանգության 
տեխնիկայի վերաբերյալ հրահանգներ

•	 Արգելվում է ապամոնտաժել շարժական հանգույցների և մասերի առկա պաշտպանիչ փակոցները, 
եթե սարքավորումը շահագործվում է:

•	 Հարկավոր է բացառել վտանգի առաջացման հնարավորությունը կապված էլեկտրաէներգիայի 
հետ (մանրամասների համար տես, օրինակ` ԷՏԿ և տեղական էներգամատակարարող 
ձեռնարկությունների կարգադրագրերը):

1.7	 Տեխնիկական սպասարկում, ստուգողական զննումներ և տեղադրում 
կատարելիս անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ ցուցումներ

Սպառողը պետք է ապահովի տեխնիկական սպասարկման, ստուգողական զննումների և 
տեղադրման բոլոր աշխատանքների կատարումը որակավորված մասնագետների կողմից, որոնց 
թույլ է տրված կատարել նման աշխատանքներ և որոնք բավարար չափով տեղեկացվել են այդ 
աշխատանքների մասին` տեղադրման և շահագործման ձեռնարկը մանրամասն ուսումնասիրելու 
ընթացքում:
Բոլոր աշխատանքները անպայման պետք է իրականացվեն սարքավորումը անջատված 
վիճակում: Անպայման պետք է պահպանվի գործողությունների հերթականությունը 
սարքավորման աշխատանքը կանգնեցնելիս, ինչպես նկարագրված է տեղադրման և 
շահագործման ձեռնարկում:
Աշխատանքների ավարտին անմիջապես պետք է նորից տեղադրվեն կամ միացվեն բոլոր 
ապամոնտաժված պաշտպանիչ և ապահովիչ սարքերը:

1.8	 Ինքնուրույն վերասարքավորում և պահեստային հանգույցների և մասերի 
պատրաստում

Սարքավորումների վերասարքավորումը և փոփոխումը թույլ է տրվում կատարել միայն 
արտադրողի հետ համաձայնեցնելու դեպքում:
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Ֆիրմային պահեստային հանգույցները և դետալները, ինչպես նաև օգտագործման համար 
արտադրող ընկերության կողմից թույլատրված լրակազմի բաղադրիչները, նախատեսված են 
շահագործման հուսալիությունը ապահովելու համար:
Այլ արտադրողների կողմից պատրաստված հանգույցների և դետալների կիրառումը կարող է 
հանգեցնել նրան, որ արտադրողը կհրաժարվի պատասխանատվություն կրել այդպիսի կիրառման 
արդյունքում առաջացած հետևանքների համար:

1.9	 Շահագործման անթույլատրելի ռեժիմներ
Մատակարարվող սարքավորման շահագործական հուսալիությունը երաշխավորվում է միայն այն 
դեպքում, եթե այն կիրառվում է գործառույթային նշանակությանը համապատասխան`բաժնի 
համաձայն 6. Կիրառման ոլորտ: Բոլոր դեպքերում սահմանային թույլատրելի արժեքները, որոնք 
նշված են տեխնիկական տվյալներում պետք է անպայման հաշվի առնվեն:

2. Տեղափոխում և պահպանում
Սարքավորման փոխադրումը հարկավոր է իրականացնել փակ վագոններում, ծածկված 
ավտոմեքենաներում, օդային, գետային կամ ծովային փոխադրամիջոցներով:
Սարքավորման փոխադրման պայմանները, մեխանիկական գործոնների ազդեցության մասով, 
պետք է համապատասխանեն «С» խմբին՝ ըստ ԳՕՍՏ 23216-ի:
Տեղափոխման ժամանակ սարքավորումը պետք է հուսալի ամրացված լինի փոխադրամիջոցների 
վրա` ինքնաբերաբար տեղաշարժումները կանխելու նպատակով:
Պահպանման պայմանները պետք է համապատասխանեն ԳՕՍՏ 15150-ի «С» խմբին:
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Պահպանման նշանակված առավելագույն ժամկետը կազմում է 2 տարի: Պահպանման ժամկետի 
ողջ ընթացքում կոնսերվացում չի պահանջվում:
Պահպանման և տեղափոխման ջերմաստիճանը՝ նվազ. -40°С, մաքս. +70°С։

3.	 Փաստաթղթում նիշերի և մակագրությունների նշանակությունը
Նախազգուշացում
Տվյալ հրահանգներին չհետևելը կարող է հանգեցնել մարդկանց առողջության 
համար վտանգավոր հետևանքների։
Նախազգուշացում
Տվյալ հրահանգներին չհետևելը կարող է հանդիսանալ էլեկտրական հոսանքից 
վնասվելու պատճառ և հանգեցնել մարդկանց կյանքի և առողջության համար 
վտանգավոր հետևանքների։

ուշադրություն
Անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ հրահանգներ, որոնց չկատարումը 
կարող է առաջացնել սարքավորման խափանում, ինչպես նաև դրա վնասում։

Ցուցում Խորհուրդներ կամ հրահանգներ, որոնք դյուրին են դարձնում աշխատանքը և 
ապահովում են սարքավորման անվտանգ շահագործումը։

4.	 Արտադրատեսակի մասին ընդհանուր տեղեկություններ
Տվյալ փաստաթուղթը տարածվում է COMFORT շրջանառու պոմպերի վրա։ Այդ սերիայի պոմպերը 
սերտիֆիկացվել են խմելու ջրի հետ աշխատելու համար և օգտագործվում են տաք 
ջրամատակարարման համակարգում ջրի շրջանառման համար։
Մատակարարվող լրակազմում բացակայում են կարգավորումների, տեխնիկական սպասարկման 
և ըստ նշանակության օգտագործման համար հարմարանքները և գործիքները։ Օգտագործեք 
ստանդարտ գործիքները, հաշվի առնելով անվտանգության տեխնիկայի վերաբերյալ արտադրողի 
պահանջները։
Կառուցվածք



Հա
յերեն (A

M
)

108

COMFORT պոմպերն ունեն ռոտորի «գնդաձև» կառուցվածք՝ գործող անիվը և ռոտորը 
միավորված են մեկ դետալի, որը պտտվում է մագնիսական դաշտի ազդեցության տակ։ Ռոտորը և 
գործող անիվը ազատ ամրացվում են հենակային բույթի վրա, որը կատարում է առանցքակալի 
դեր։ Ստատորը հերմետիկորեն մեկուսացված է վերամղվող հեղուկից չժանգոտվող պողպատից 
զատիչով։ 
COMFORT պոմպերի շարժիչը կարող է անջատվել հենամարմնից։ Դա էապես պարզեցնում է 
տեխնիկական սպասարկումը։
COMFORT պոմպերի գծագիրը և նյութերի մասնագիրը բերված են Հավելված 1-ում։
Էլեկտրաշարժիչ
COMFORT պոմպերը համալրված են հաստատուն մագնիսներով միաֆազ 12 բևեռանի 
էլեկտրաշարժիչով։
Էլեկտրաշարժիչն ունի արգելափակման հոսանքներից լրիվ էլեկտրական դիմադրության 
պաշտպանություն և պաշտպանություն կարճ միացումից։ Էլեկտրաշարժիչի լրացուցիչ 
պաշտպանություն չի պահանջվում։
Ֆիրմային վահանակ
COMFORT պոմպերր ֆիրմային վահանակը բերված է Հավելված 2.
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Տիպային նշանակում

COMFORT
Օրինակ COMFORT 15 -14 B X A PM
Տիպային շարք
Ներմղման և ճնշման 
խողովակաճյուղերի 
անվանական տրամագիծը 
(DN) [մմ]
15=Rp1/2ʺ, պոմպի 
մոնտաժային երկարություն 
80 մմ
Առավելագույն ճնշում [դմ]
Մոդել
В  –  �արույրից պատրաստված պոմպի 

հենամարմին
Х  – �կոմպլեկտավորումը զատիչ և հակադարձ 

G1 փականներով, պոմպի մոնտաժային 
երկարությունը՝ 140 մմ

A  –  AUTOADAPT գործառույթ և ջերմաստիճանի 
վերահսկողություն
DT՝ թվային թայմեր
PM  –  �շարժիչի ռոտորը հաստատուն մագնիսներով
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5.	 Փաթեթավորում և տեղափոխում
5.1	 Փաթեթավորում
Սարքավորումը ստանալիս ստուգեք փաթեթավորումը և ինքը սարքավորումը վնասվածքների 
հայտնաբերման նպատակով, որոնք կարող էին առաջանալ փոխադրման ընթացքում: 
Փաթեթավորումը օգտահանելուց առաջ մանրամասն ստուգեք` նրանում կարող են մնացած լինել 
փաստաթղթեր և մանր դետալներ։ Եթե ստացված սարքավորումը չի համապատասխանում ձեր 
պատվիրածին, ապա դիմեք սարքավորման մատակարարին։ Եթե սարքավորումը վնասվել է 
փոխադրման ժամանակ, անմիջապես կապվեք փոխադրող կազմակերպության հետ և տեղեկացրեք 
սարքավորման մատակարարողին այդ մասին։ Մատակարարողը իրավունք է վերապահում 
մանրամասն ստուգելու հնարավոր վնասվածքը: 
Փաթեթվածքի օգտահանման վերաբերյալ տեղեկատվությունը տե՛ս բաժնում 19. Փաթեթանյութի 
օգտահանման վերաբերյալ տեղեկատվություն։

5.2	 Տեղափոխում

Նախազգուշացում
Անրաժեշտ է հետևել տեղական նորմերի և կանոնների սահմանափակումներին` 
ձեռքով իրականացվող բարձրացման և բեռնման ու բեռնաթափման 
աշխատանքների նկատմամբ:

ուշադրություն Արգելվում է բարձրացնել սարքավորումը բռնելով սնուցող մալուխից:

6.	 Կիրառման ոլորտ
Արույրից պատրաստված հենամարմնով COMFORT տեսակի պոմպերը նախատեսված են տաք 
ջրամատակարարման համակարգերում շրջանառության համար։
Կախված տեսակից COMFORT շրջանառու պոմպերը հասանելի են տարբեր կատարումներում, 
հետևյալ տեսակի հեղուկների հետ աշխատելու համար՝
•	 մաքուր, ոչ մածուցիկ, ոչ ագրեսիվ և ոչ պայթյունավտանգ հեղուկներ առանց  պինդ 

ներամփոփումների կամ թելիկների;
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•	 հանքային յուղեր չպարունակող հովացնող հեղուկներ;
•	 առավելագույնը 5° Ժ կոշտության տաք ջուր 
•	 փափքեցրած ջուր։
Ջրի կինեմատիկական մածուցիկությունը ʋ = 1 մմ 2 /վրկ (1 cSt) 20 °C-ի ժամանակ: 
Անհրաժեշտության դեպքում կարելի է կիրառել էթիլենի կամ պրոպիլենգլիկոլի ջրային 
լուծույթները (ընդհանուր ծավալի 50%-ի չափով), սակայն այդ դեպքում պոմպի աշխատանքային 
բնութագրերը կարող են նվազել, ինչը պայմանավորված է լուծույթի մածուցիկության 
ավելացմամբ։ Այլ հեղուկների մղման հնարավորությունը ճշտելու համար դիմեք սարքավորման 
մատակարարողին։

Նախազգուշացում
Արգելվում է օգտագործել COMFORT պոմպերը դյուրաբոցավար հեղուկների՝ 
դիզելային վառելիքի, բենզինի և այլ նման հեղուկների մղման նպատակով։

Նախազգուշացում
Արգելվում է օգտագործել COMFORT պոմպերը ագրեսիվ հեղուկների՝ թթուների, 
ծովի ջրի և այլնի մղման նպատակով։
Նախազգուշացում
 Տաք ջրամատակարարման (ՏՋՄ) համակարգերում վերամղվող հեղուկի 
ջերմաստիճանը պետք է միշտ լինի 50 °С-ից բարձր, որպեսզի կանխարգելվի 
Legionella գոյացումը։
Կաթսայի տաքացման խորհուրդ տրվող ջերմաստիճանը՝ 60 °C։

7.	 Գործելու սկզբունքը
COMFORT պոմպերի գործելու սկզբունքը հիմնված է մուտքային կարճախողովակից դեպի 
ելքայինը՝ հոսող հեղուկի ճնշման բարձրացման վրա: Հեղուկը, անցնելով COMFORT պոմպի 
մուտքային կարճախողովակի միջով հայտնվում է պտտվող գործող անիվի մեջ։ Կենտրոնախույս 
ուժերի ազդեցության ներքո հեղուկի արագությունն ավելանում է։ Հեղուկի աճող կինետիկական 
էներգիան վերափոխվում է ելքային կարճախողովակի վրա բարձր ճնշման։ Ռոտորի հետ 
համատեղված գործող անիվի պտույտը ապահովում է ստատորի մագնիսկսն դածտը։
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7.1	 Պաշտպանություն «չոր» քայլից
COMFORT շարքի բոլոր պոմպերում նախատեսված է պաշտպանություն «չոր» քայլից։ Նրա 
աշխատանքի սկզբունքը հիմնված է գնդաձեւ ռոտորի տեղաշարժի վրա առանց ջրի աշխատելու 
դեպքում։ Երբ պոմպի խխունջը լցված է հեղուկով, ջուրը սեղմում է ռոտորը՝ ամրացնելով իր դիրքը 
տարածության մեջ: Եթե պոմպն աշխատում է առանց ջրի, պոմպի խխունջը լցվում է օդով, որտեղ 
ռոտորը կորցնում է իր ֆիքսված դիրքը։ Արդյունքում ռոտորի կողմից ստեղծված մագնիսական 
դաշտը նույնպես տեղաշարժվում է տարածության մեջ և չափվող կետում փոխում է 
մագնիսականության իր արժեքը։ Պոմպի շարժիչը դա ճանաչում եւ կանգ է առնում։ Երբ ռոտորը 
վերադառնում է իր մեկնարկային դիրքին, շարժիչը կրկին գործարկվում է, եւ կրկին անջատում է, 
եթե պոմպում ջուր դեռ չկա ։ Համակարգում ջրի բացակայության պայմաններում պոմպն 
աշխատելու է միացում-անջատում հաճախակի ցիկլերով, մինչեւ համակարգում ջուր չհայտնվի, 
կամ պոմպը ձեռքով էլեկտրասնուցման ցանցից չանջատվի։ Աշխատանքի նման ռեժիմը չի 
հանգեցնի պոմպի շարժիչի գերտաքացմանը՝ հաշվի առնելով իր ցածր հզորությունը եւ 
բեռնվածության բացակայությունը։ Նման պարբերական աշխատանքի շնորհիվ մեծապես 
նվազում է շփումը եւ ռոտորի առանցքակալի մաշվողությունը, դրանով իսկ ապահովվում է առանց 
ջրի աշխատանքի պատճառով պոմպի պաշտպանությունը կրիտիկական վնասվածքներից:

8.	 Մեխանիկական մասի հավաքակցում
Տեղադրման վերաբերյալ լրացուցիչ տեղեկատվությունը ներկայացված է Համառոտ ձեռնարկում 
(Quick Guide)։ 
«Ջերմաստիճանի վերահսկողություն» ռեժիմում կամ «AUTOADAPT» ռեժիմում աշխատելու համար 
COMFORT պոմպը պետք է տեղադրվի հակադարձ գծի վրա ջրատաքացուցիչից 50 սմ-ից ոչ 
պակաս տարածության վրա։ Արտաքին ջերմաստիճանի ցուցիչ, որը առկա է COMFORT B(X)A 
տարբերակում, պետք է տեղադրվի ներածման գծի խողովակի վրա `կաթսայի խողովակաոստի 
վրա հիմնական ելքից 20-50 սմ հեռավորության վրա:
COMFORT շրջանառու պոմպերը պետք է լինեն հուսալիորեն ամրացված շահագործման տեղում, 
որպեսզի ապահովվի նրանց շահագործումը առանց շուռ գալու, վայր ընկնելու կամ անսպասելի 
տեղաշարժ լինելու վտանգի։ COMFORT պոմպը միշտ պետք է տեղադրվի այնպես, որ 
առանցքակալի բույթը գտնվի հորիզոնական դիրքում։ 
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Մանեկները ներռված են «X» կատարման COMFORT փոմպերի մատակարարվող լրակազմերում։ 
Մոնտաժային երկարությունը մինչև 140 մմ երկարացնելու համար անհրաժեշտ է տեղադրել 
պնդօղակները պոմպի հենամարմնի վրա։
COMFORT շրջանառու պոմպերը տեղադրելուց առաջ անհրաժեշտ է փակել փակիչ կապույրները։ 

Նախազգուշացում Վերամղվող հեղուկը կարող է լինել տաքացած և գտնվել 
բարձր ճնշման տակ։

ուշադրություն
Լցրեք համակարգը վերամղվող հեղուկով կամ բացեք փակիչ կապույրները 
COMFORT պոմպը խողովակաշարին միացնելուց հետո։

Կառավարման բլոկի դիրքը

ուշադրություն
COMFORT պոմպը կարիք չկա տեղադրել տաքացնող մակերևույթների 
անմիջական մոտակայքում (50 սմ-ից պակաց)։

Կառավարման բլոկի դիրքը կարելի է փոխել պտտելով գլխամասը անհրաժեշտ ուղղությամբ։ 

ուշադրություն Էլեկտրական հարակցիչի վերևում գտնվելն անթույլատրելի է։

Ցուցում

Անհրաժեշտ է սահմանափակել ջերմության կորուստը COMFORT պոմպի 
հենամարմնից և խողովակաշարից։
Ջերմության կորուստը COMFORT պոմպի հենամարմնից և խողովակաշարից 
կարելի է նվազեցնել պոմպի պոլիստիրոլից պատրաստված ջերմամեկուսիչ 
պատյանի օգնությամբ, որը ներառված է մատակարարվող լրակազմում։

ուշադրություն
Բլոկը կամ կառավարման վահանակը ջերմամեկուսիչ նյութով ծածկել հարկավոր 
չէ։
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9. Էլեկտրական սարքավորումների միացում
Կատարեք էլեկտրական միացումները և տեղադրեք պաշտպանությունը տեղական նորմերին և 
կանոններին համապատասխան։

Նախազգուշացում COMFORT պոմպը պետք է միացվի արտաքին անջատիչին, 
հպակների միջև նվազագույն բացակը՝ 3 մմ բոլոր բևեռների վրա։

Էլեկտրաշարժիչի արտաքին պաշտպանություն չի պահանջվում։
Համոզվոք, որ գործող լարման և հոսանքի հաճախականության արժեքները համապատասխանում 
են ֆիրմային վահանակի վրա նշված տվյալներին (տես բաժին 4. Արտադրատեսակի վերաբերյալ 
ընդհանուր տեղեկություններ): 
Միացրեք էլեկտրասնուցման ցանցին SCHUKO երկժանով մալուխը, որը մատակարարվում է 
պոմպի հետ։
COMFORT պոմպերի բոլոր մոդելները մշակված են հաշվի առնելով երկտակ էլեկտրական 
մեկուսացումը։ Դա թույլ է տալիս չկիրառել պաշտպանիչ հողանցման սեղմակ։
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4. Исполнение
Циркуляционные насосы Grundfos COMFORT PM 
выпускаются в различных вариантах корпусов и 
различных размеров со встроенными запорными и 
обратными клапанами или подготовленными для 
установки таких клапанов.
Электродвигатель можно отделить от корпуса 
насоса, что позволяет легко выполнять техническое 
обслуживание и замену.
Подшипник ротора является 
самонастраивающимся и смазывается рабочей 
жидкостью.
Насосы обладают следующими характеристиками:
• Детали, контактирующие с рабочей жидкостью, 

герметично отделены от статора с помощью 
сферического сепаратора из нержавеющей 
стали.

• В подшипнике нет люфта, и, поскольку у него 
имеется только одна точка опоры, он создает 
очень низкий коэффициент трения, который 
приводит к снижению входной мощности и шума.

Циркуляционные насосы Grundfos COMFORT PM 
выпускаются в двух вариантах корпусов со 
встроенными запорными и обратными клапанами 
или подготовленными для установки таких 
клапанов.
Водопроводящая часть насоса герметично 
отделена от статора сферическим сепаратором из 
нержавеющей стали. 
Электродвигатель можно отделить от корпуса 
насоса, что позволяет легко выполнять техническое 
обслуживание и замену.

Электрическая изоляция класса II

Рис. 11 Обозначение двойной электрической изоляции

Все модели насосов GRUNDFOS COMFORT PM 
разработаны с учетом двойной электрической 
изоляции. Это позволяет не применять клемму 
защитного заземления.

Электродвигатель
Электродвигатель - однофазный, 12-полюсный с 
постоянным магнитом в соответствии с Директивой 
об электромагнитной совместимости (EMC).
Электродвигатель с постоянным магнитом не имеет 
вращающегося вала подшипника. Зеленый 
индикатор двигателя горит во время работы 
двигателя.
Электродвигатель имеет защиту полного 
электрического сопротивления и защиту от 
короткого замыкания. Дополнительная защита 
электродвигателя не требуется.

Распределительная коробка является 
легкодоступной и имеет функциональные 
кабельные соединительные зажимы. Кабельный 
ввод является герметичным и включает в себя 
компенсатор натяжения кабеля.

Напряжения
• В Европе: 1 x 230 В, 50 Гц.
• В США: 1 x 115/230 В, 50 Гц.
Класс защиты корпуса: IP44.
Класс изоляции: F.

Статор
Статор возбуждает магнитное поле, 
воздействующее непосредственно на магнитный 
ротор. В результате ротор вращается. Продольные 
составляющие магнитного поля воздействуют на 
ротор как сила притяжения и тем самым 
стабилизируют его в продольном направлении.

Сферический сепаратор
Сферическим сепаратором герметично отделяется 
водопроводящая часть насоса от электрической 
активной части двигателя без дополнительного 
уплотнения.

Рис. 12 Сферический сепаратор

Шпилька подшипника и шарик 
подшипника
Шпилька подшипника из нержавеющей стали 
равномерно приварена лазерной сваркой к 
сферическому сепаратору и шарику подшипника. 
Шарик подшипника изготовлен из материала, 
устойчивого к износу и коррозии.

Рис. 13 Шпилька подшипника
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Նկար 1 Էլեկտրական երկտակ մեկուսացման նշան

10.	Շահագործման հանձնելը
Բոլոր արտադրատեսակներն անցնում են ընդունման-հանձնման փորձարկումներ արտադրող 
գործարանում: Տեղադրման վայրում լրացուցիչ փորձարկումներ անցկացնելու 
անհրաժեշտություն չկա:



Հա
յե

րե
ն 

(A
M

)

115

ուշադրություն
COMFORT պոմպերը շահագործումը մի սկսեք այնքան ժամանակ, քանի դեռ 
համակարգը չի լցվել վերամղվող հեղուկով։

COMFORT պոմպերի շահագործումը սկսելու համար անհրաժեշտ է ցանցային անջատիչը 
տեղակայել «Միացված է» դիրքում։
Կառավարման վահանակի կամ COMFORT պոմպի գլխամասի վերին հատվածում տեղադրված 
լուսային ցուցիչը ցույց է տալիս, որ սնուցումը միացած է։
Օդը համակարգից հեռացնելու համար անհրաժեշտ է՝
1)	 Միացնել COMFORT պոմպը, այնուհետև բացել ծորակը։
2)	 Անջատել COMFORT պոմպը, փակել ծորակը։
3)	 Կրկնել 1,2, կետերը հինգ անգամ։

11.	 Շահագործում
Շահագործման պայմանները բերված են 14. Տեխնիկական տվյալներ բաժնում։

ուշադրություն
Մի օգտագործեք COMFORT պոմպը ողջ համակարգից օդը հեռացնելու համար։ 
Չի կարելի օգտագործել աշխատանքային հեղուկով չլցված COMFORT պոմպը։

Ծառայության ողջ ժամկետի ընթացքում COMFORT պոմպը պարբերական արատորոշում չի 
պահանջում։

ուշադրություն
Մի օգտագործեք COMFORT պոմպը այն համակարգում, որն առանց մղվող 
հեղուկի 

Ռեժիմների կարգավորում
Ռեժիմների կարգավորման մասին լրացուցիչ տեղեկատվությունը ներկայացված է Համառոտ 
ձեռնարկում (Quick Guide)։
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Ռեժիմները աշխատանքի է COMFORT պոմպերում

Հասանելի ռեժիմներ Պոմպերի մոդելներ
COMFORT B(X) PM COMFORT B(X)DT PM COMFORT B(X)A PM

Անընդմեջ ռեժիմ ● ● ●

Թայմեր ●

Ջերմաստիճանի 
վերահսկողություն ●

AUTOADAPT ●

Անընդմեջ ռեժիմ
COMFORT պոմպն աշխատում է անընդմեջ։
Թայմեր
COMFORT BDT և BXDT PM համալրված են ներկառուցված թվային թայմերով։ Դրա օգնությամբ 
կարելի է կարգավորել պոմպի աշխատանքի ժամանակացույցը, բացառելով աշխատանքը 
չպահանջված ժամանակահատվածներում։ Դրա շնորհիվ կարելի է հասնել էլեկտրաէներգիայի 
զգալի խնայման ՝ առանց հարմարավետության կորստի։ 
Թայմերն ունի նախապես կարգավորված աշխատանքային ժամանակաշրջաներ՝ 
•	 6:00-ից մինչև 9:00
•	 11:00-ից մինչև 13:00
•	 16:00-ից մինչև 21:00
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Գործարանային կարգավորումը կարելի է փոխել և ստեղծել սեփական կարգացուցակը։ Թայմերի 
կարգավորումը կատարվում է COMFORT պոմպի կառավարման պանելի վրա (տես նկար 2 
COMFORT B(X)DT կառավարման պանել)։ 
Աշխատանքի ռեժիմի ընտրման և թայմերի կարգավորման հրահանգները բերված են Համառոտ 
Ձեռնարկում (Quick Guide) և ուսուցանող տեսահոլովակում։ 
QR-կոդ՝ COMFORT B(X)DT կարգավորման մասին տեսահոլովակի հղումով՝

Նկար 2 COMFORT B(X)DT կառավարման պանել
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Դիրք Նկարագրություն

1 Պոմպի աշխատանքի ռեժիմի ընտրության կոճակ

2 Անընդմեջ աշխատանքի ռեժիմի լուսային ցուցանշում։ Լուսադիոդը վառվում է, երբ տվյալ 
ռեժիմն ակտիվացված է

3 Թայմերի կարգավորման լուսային ցուցանշում։ Լուսադիոդը վառվում է, երբ ընթացիկ 
ժամանակը և COMFORT պոմպի աշխատանքի ժամանակը կարելի է կարգավորել։

4 Ընթացիկ ժամանակ

5 COMFORT պոմպի աշխատանքի տեղադրված ժամացույցի լուսային ցուցանշում

6 COMFORT պոմպի աշխատանքի ընթացիկ ժամանակի և ժամերի կարգավորման համար 
փոխարկման կոճակ։

7 Կարգավորումների հաստատման կամ հեռացման համար կոճակ։

8 Թայմերով աշխատանքի ռեժիմի լուսային ցուցանշում։ Լուսադիոդը վառվում է, երբ տվյալ 
ռեժիմը ակտիվացվածէ, և աշխատանքային պարբերաշրջանները կարգավորվածեն

9 COMFORT պոմպի աշխատանքի լուսային ցուցանշում։ Լուսադիոդը վառվում է, երբ 
COMFORT պոմպը աշխատում է

Ջերմաստիճանի վերահսկողություն
COMFORT պոմպը սահմանափակում է իր էներգասպառումը, միանալով միայն ջրի 
ջերմաստիճանի պահպանման համար։ COMFORT B(X)A պոմպերը չափում են հեղուկի 
ջերմաստիճանը ներկառուցված և արտաքին տվիչով։
«Ջերմաստիճանի կառավարման» ռեժիմում աշխատելիս COMFORT պոմպը կպահպանի ջրի 
ջերմաստիճանը դրա միացման և անջատման կետերի ընդգրկույթի մեջ: Հեղուկի ջերմաստիճանի 
արժեքները համակարգում, որում COMFORT պոմպը միանալու կամ անջատվելու է, հաշվարկվում 
է ավտոմատ կերպով: 
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Հշվարկի բանաձև՝
Тանջ = (Тառավ – Тնվազ) * 1/2 + Тնվազ

Тմիաց = (Тառավ – Тնվազ) * 1/4 + Тնվազ

Բանաձևում օգտագործվող նշումները.
Т անջ՝համակարգում հեղուկի ջերմաստիճանը, որի դեպքում COMFORT պոմպն անջատվում է:
Т միաց՝ համակարգում հեղուկի ջերմաստիճանը, որի դեպքում պոմպն միանում է:
T առավ՝ համակարգում հեղուկի գրանցված առավելագույն ջերմաստիճանը: Առաջին գործարկման 
ժամանակ կամ էլեկտրաէներգիայի ժամանակավոր անջատումից հետո COMFORT պոմպը 
կգործարկվի 10 րոպեով `այս արժեքը որոշելու համար: T առավ արժեքը կթարմացվի յուրաքանչյուր 12 
ժամվա ընթացքում:
T նվազ - հեղուկի նվազագույն ջերմաստիճան: Դրա հիմնական արժեքը հավասար է 36° C: 
Եթե Тառավ արժեքը իջնի 48 °C-ից ցածր, Тնվազավտոմատ կհաշվարկվի հետևյալ բանաձևով՝  
Тնվազ = Тառավ – 12 °C։ Դա անհրաժեշտ է COMFORT պոմպի միացման և անջատման կետերի միջև 
բավարար ջերմաստիճանի տիրույթ ապահովելու համար:
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Работая в режиме «Контроль температуры», насос будет поддерживать температуру воды в 
диапазоне точек своего включения и выключения. Значения температуры жидкости в системе, 
при которой насос будет включаться или выключаться вычисляются автоматически. Формула 
расчёта зависит от исполнения насоса COMFORT: 

 

COMFORT B(X)T COMFORT B(X)A 
 

Tвыкл = Tмакс − 7 °C 
Tвкл = Tмакс − 14 °C 

 

 
Tвыкл = (Tмакс − Tмин) ∗ 1/2 + Tмин 
Tвкл = (Tмакс − Tмин) ∗ 1/4 + Tмин 

 
 

Используемые обозначения в формуле: 

𝐓𝐓𝐓𝐓выкл – температура жидкости в системе, при которой насос выключится. 

𝐓𝐓𝐓𝐓вкл – температура жидкости в системе, при которой насос включится. 

𝐓𝐓𝐓𝐓макс – максимальная температура жидкости, зафиксированная в системе. Во время первого 
запуска или после временного отключения питания насос запустится на 10 минут для определения 
этой величины. Значение Tмакс  будет обновляться каждые 12 часов. 

𝐓𝐓𝐓𝐓мин – минимальная температура жидкости. Её базовое значение равняется 36 °C. Если значение 
Tмакс опустится ниже 48 °C, Tмин будет автоматически рассчитано по формуле:                                    
Tмин =  Tмакс − 12 °C. Это необходимо для обеспечения достаточного температурного диапазона 
между точками включения и выключения насоса. 

 

 

Рис. 2 Иллюстрация работы режима контроля температуры 

 
Указание 

 

 
Режим «контроля температуры» не предназначен для работы в контуре с 
полотенцесушителем.  
 

Добавлено примечание ([IT1]): Взять из Режим 
контроля температуры.png 

Ջրի ջերմաստիճան

Тանջ

Тմաից

COMFORT պոմպի 
աշխատանքի ժամանակը

Ժամանակ

Նկար 3 Ջերմաստիճանի վերահսկման ռեժիմի աշխատանքի ցուցադրում

Ցուցում «Ջերմաստիճանի վերահսկման» ռեժիմը նախատեսված չէ 
սրբիչի  չորանոցի  սարքաշղթայում շահագործման համար: 

Ցուցում
«Ջերմաստիճանի վերահսկման»  ռեժիմում աշխատելու համար COMFORT պոմպը 
պետք է տեղադրվի հակադարձ գծի վրա։ COMFORT B (X) A- ում առկա արտաքին 
տվիչը պետք է  տեղադրվի մատուցող գծի խողովակի վրա: 
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AUTOADAPT աշխատանքի ռեժիմ
 «AUTOADAPT» ռեժիմում COMFORT պոմպը վերլուծում է բնակիչների կողմից ջրի սպառման 
գրաֆիկը և վերլուծության արդյունքների հիման վրա կազմում է իր աշխատանքի կարգացուցակը։ 
Արդյունքում ծորակի բացելը հնարավոր լինելուց 20 րոպե առաջ COMFORT պոմպը կմիանա և 
կկատարի ՏՋ համակարգում տաք ջրի շրջանառությունը։
Տաք ջրի սպառման գրաֆիկի կազմման համար COMFORT պոմպին պահանջվում է երկու շաբաթ։ 
Այդ ժամանակահատվածում COMFORT պոմպն աշխատելու է «Ջերմաստիճանի վերահսկում» 
ռեժիմում։ Ջերմաստիճանի չափման և տաք ջրի օգտագործման փաստի արձանագրման համար 
COMFORT պոմպն օգտագործում է ջերմաստիճանի ներքին և արտաքին տվիչները։ Արտաքին 
տվիչը պետք է ամրացվի մատուցման, իսկ COMFORT պոմպը՝ հակադարձ գծի վրա։ Տե՛ս նկար 4։

Ցուցում «AUTOADAPT»ռեժիմը նախատեսված չէ սրբիչ չորանոցի  հետ սարքաշղթայում  
աշխատելու համար:

Տաք ջրի սպառման գրանցման «օրացույց»
COMFORT պոմպը, որն ունի AUTOADAPT, պարունակում է տաք ջրի սպառման գրանցման 
«օրացույց»։
Հիմնվելով «օրացույցի» տվյալների վրա, պոմպը հաշվարկում է ՏՋ շրջանառության գործարկման 
պահը։
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Գրանցման «օրացույցը» պարունակում է տաք ջրի սպառման մասին տեղեկատվությունը մեկ 
շաբաթվա ընթացքում (տե՛ս օրինակը)։

Ամսաթիվ
Ժամանակ

00:00 00:20 00:20 00:40 07:00 07:20 07:20 07:40 07:40 08:00 08:00 08:20 23:30 23:50
01 0 0 0 T 0 0 0
02 0 0 0 T T 0 0
03 0 0 0 T 0 0 0
04 0 0 0 T 0 0 0
05 0 0 0 0 T 0 T
06 0 0 0 T 0 0 0
07 0 0 0 T 0 0 0
08
09
10
11
12
13
14

0՝ Սպառում չկա։
T՝ Գրանցվել է տաք ջրի սպառում։
Օրինակ:
•	 Ժամը 07:20-ից մինչև 07:40-ը գրանցվել է տաք ջրի ծորակի օգտագործման վեց դեպք (T) 

(առավոտյան պրոցեդուրաներ)։
•	 Ժամը 07:40-ից մինչև 08:00-ն գրանցվել է տաք ջրի ծորակի օգտագործման երկու դեպք (T)։
•	 Ժամը 23:30-ից մինչև 23:50-ը գրանցվել է տաք ջրի ծորակի օգտագործման մեկ դեպք (T)։
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Տվյալ օրացույցի համաձայն, տաք ջուր անհրաժեշտ է ապահովել ժամը 07:20-ից մինչև 08:00-ն։
Ժամը 08:00-ին COMFORT պոմպը կարող է դադարեցնել տաք ջրի շրջանառությունը։ Նմանապես, 
COMFORT պոմպը պետք է ապահովի տաք ջրի շրջանառությունը ժամը 23:30-ից մինչև 23:50-ը։
Նշված տվյալները համապատասխանում են միայն մեկ աշխատանքային շաբաթվան։ COMFORT 
պոմպը պահպանում է տվյալներն երկու շաբաթվա ընթացքում։ Եթե երկու շաբաթվա տվյալները 
գրանցվել են, COMFORT պոմպն ընդունակ է տարբերել աշխատանքային և ոչ աշխատանքային 
օրերի սպառման օրացույցները։
COMFORT պոմպի կառավարման ավտոմատիկա
Կառավարման ավտոմատիկան գործարկում է COMFORT պոմպը «օրացույցի» կողմից 
հաշվարկված տաք ջրի սպառման ժամանակից 20 րոպե առաջ։
Ախտահանում և լվացում
Այն դեպքում, երբ COMFORT պոմպը չի գործարկվել ութ ժամվա ընթացքում, այն ավտոմատ 
գործարկվում է 15 րոպեով լվացման համար։

Ծանոթագրություն՝
Ջերմապահպանիչ կապույրով կարգավորվող համակարգերում խորհուրդ է տրվում սահմանել 
աշխատանքի «անընդմեջ» ռեժիմ։ Այդպիսի համակարգերում «ջերմաստիճանի հսկման» կամ 
«AUTOADAPT» ռեժիմի ընտրումը կհանգեցնի նրան, որ վերաշրջանառությունը կկարգավորվի 
կառավարման երկու չհամաձայնեցված տարրերի կողմից, ինչը խորհուրդ չի տրվում։ 
Սարքավորումը կայուն է էլեկտրամագնիսական խանգարումների նկատմամբ, որոնք 
համապատասխանում են նշանակության պայմաններին ըստ 6. Կիրառման ոլորտ բաժին և 
նախատեսված է ցածր էներգասպառմամբ կոմերցիոն և արտադրական գոտիներում՝ այնպիսի 
պայմաններում օգտագործման համար, որտեղ էլեկտրամագնիսական դաշտի/
էլեկտրամագնիսական ճառագայթման լարվածության մակարդակը չի գերազանցում սահմանային 
թույլատրելին։ 
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Նկար 4 Երկու տվիչներով COMFORT պոմպը տաք ջրամատակարարման համակարգում
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12.	Տեխնիկական սպասարկում
COMFORT պոմպի տեխնիկական սպասարկումը պետք է նախատեսի 3 ամիսը մեկ անգամ 
էլեկտրական մալուխի և էլեկտրական կաղապարի ամբողջականության ստուգում։ Անհրաժեշտ է նաև 
նույն կանոնավորությամբ ստուգել COMFORT պոմպի ելքի և մուտքի կարճախողովակների միացման 
ամբողջականությունը։
Կախված վերամղվող նիջավայրից (կախույթների, երկաթի աղերի առկայություն, ջրի բարձր 
կոշտություն) կարող է պահանջվել պոմպի մղող մասի մաքրում։ Տես 15. Անսարքությունների 
հայտնաբերում և վերացում բաժինը։

13.	Շահագործումից հանելը
COMFORT տեսակի պոմպերը շահագործումից հանելու համար անհրաժեշտ է ցանցային 
անջատիչը փոխարկել «Անջատած է» դիրք։

Ցանցային անջատիչից առաջ գտնվող բոլոր էլեկտրական գծերը մշտապես 
գտնվում են լարման տակ։ Այդ պատճառով, որպեսզի կանխել սարքավորման 
հանկարծակի կամ չթույլատրված միացումը, հարկավոր է արգելափակել ցանցային 
փոխանջատիչը:

14.	Տեխնիկական տվյալներ
COMFORT պոմպերի գաբարիտային չափսերը և ծախսի ու ճնշման բնութագրերը ներկայացված 
են Հավելված 3.

Մղվող հեղուկի ջերմաստիճանը+2 °C-ից մինչև +95 °C
Շրջակա միջավայրի ջերմաստիճանը և հեղուկի ջերմաստիճանը
Շրջակա միջավայրի ջերմաստիճանը ստանդարտ պոմպերի համար հեղուկի նվազագույն 
թույլատրելի ջերմաստիճանի ժամանակ միշտ պետք է լինի հեղուկի ջերմաստիճանից ցածր, 
հակառակ դեպքում ստատորի հենամարմնում կարող է առաջանալ կոնդենսատ։
Համակարգի առավելագույն ճնշում
Միացում PN10: 1,0ՄՊա (10 բար)։
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Մուտքի վրա ճնշում
Կավիտացիոն աղմուկից և COMFORT պոմպի կրիչի վնասումից խուսափելու համար ներծծման 
կարճախողովակում պետք է ապահովվի 0,5 բար (5 մ) նվազագույն ճնշման արժեք:
Ճնշման տակ գտնվող փակ համակարգի մեջ պահանջվող ճնշումը՝ համակարգում թույլատրելի 
նվազագույն ճնշումն է։
Բաց համակարգերում մուտքի պահանջվող ճնշումը՝ նվազագույն տարածությունն է, թե որքանով 
ցածր պետք է տեղադրված լինի COMFORT պոմպը աղբյուրի (լցարանի, ավազանի և այլն) մեջ ջրի 
նվազագույն մակարդակի համեմատ։
Սնուցման լարումը 1 х 220-240 Վ, 50 Հց։
Մեկուսացման դաս՝ F։
Պաշտպանության աստիճան՝ IP44.
Օդի հարաբերական խոնավություն՝ 95%-ից ոչ ավել։ 
Աղմուկի մակարդակ՝ < 43 դԲ (А)։ 
Չափման անորոշության բնութագիրը (պարամետր K) կազմում է 3 դԲ։ 
Ավելի մանրամասն տեղեկատվությունը կարելի է գտնել տեխնիկական կատալոգներում 
համապատասխան արտադրատեսակի համար։



Հա
յե

րե
ն 

(A
M

)

127

15.	Անսարքությունների հայտնաբերում և վերացում
Կրիտիկական խափանումների կարող է հանգեցնել՝ 
- սխալ էլեկտրական միացումը,
- սարքավորումների սխալ պահպանումը, 
- Էլեկտրական/հիդրավլիկական/մեխանիկական համակարգի վնասվածքը կամ անսարքությունը, 
- սարքավորման կարևորագույն մասերի վնասվածքը կամ անսարքությունը,
- �շահագործման, սպասարկման, տեղադրման, ստուգազննումների կանոնների և պայմանների 

խախտումը։ 
Սխալ գործողությունների խուսափելու համար, անձնակազմը պետք է ուշադրությամբ ծանոթանա 
տեղադրման և շահագործման սույն ձեռնարկին։ 
Վթարի, խափանման, կամ միջադեպի պատահման ժամանակ անհրաժեշտ է անմիջապես 
դադարեցնել սարքավորման աշխատանքը և դիմել «Գրունդֆոս» ՍՊԸ-ի սպասարկման կենտրոն։ 
Անսարքությունների հայտնաբերման և վերացման մասին լրացուցիչ տեղեկատվությունը 
ներկայացված է Համառոտ ձեռնարկում (Quick Guide)։ 
COMFORT պոմպի ախտոտման դեպքում անհրաժեշտ է կատարել նրա մաքրում։
1.	 Աշխատանքները սկսելուց առաջ փակել մատուցիչ խողովակը, անջատել սնուցումը։
2.	 Օգտագործելով խողովակային մանեկադարձակը պտտելով հանել պոմպի գլխամասը։
3.	 Գլխամասից հանել գործող անիվը։
4.	 Մաքրել ռոտորը/գործող անիվը։
5.	 Ամրացնել գլխամասը հոսանուտ մասին։
COMFORT B(X)A պոմպի ջերմաստիճանի տվիչի անսարքության հայտնաբերում
Ջերմաստիճանի տվիչի անսարքության հայտնաբերման դեպքում դիմեք «Գրունդֆոս» ՍՊԸ 
սպասարկման կենտրոն։
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Եթե տվիչներից մեկը կոտրվել է, COMFORT պոմպը, աշխատելով «AUTOADAPT» ռեժիմում, 
ավտոմատ փոխարկվելու է «Ջերմաստիճանի վերահսկում» ռեժիմի, քանի որ «AUTOADAPT» 
ռեժիմում աշխատելու համար անհրաժեշտ են երկու տվիչները։ 
Ջերմաստինիճանի արտաքին տվիչը չի աշխատում 
Եթե «AUTOADAPT» ռեժիմում COMFORT պոմպի միացման ժամանակ վառվում է կարմիր LED 
ցուցիչը և մարում է՝ «Ջերմաստիճանի վերահսկում» ռեժիմ անցնելիս, անսարք է ջերմաստիճանի 
արտաքին տվիչը։ 
Ջերմաստինիճանի ներքին տվիչը չի աշխատում 
Եթե COMFORT պոմպի «AUTOADAPT» ռեժիմում կարմիր LED ցուցիչը վառվում է անըդհատ և չի 
մարում՝ «Ջերմաստիճանի վերահսկում» ռեժիմ ձեռքով փոխարկվելիս, անսարք է ջերմաստիճանի 
ներքին տվիչը։ Այս դեպքում COMFORTպոմպը, աշխատելով «Ջերմաստիճանի վերահսկում» 
ռեժիմում օգտագործելու է արտաքին ջերմաստիճանի տվիչը։
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16.	Լրակազմող արտադրատեսակներ*
Ֆիտինգ Անվանումը Խողովակային միացում Նյութ

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Պարուրակավոր 
խողովակային 

միացումներ (լրակազմ)

G 1 1/4" x 15 մմ ներք. 
R 1/2" արտ. Արույր

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Պարուրակավոր 
խողովակային 

միացումներ (լրակազմ)
G 1 1/4" x Rp 3/4" ներքին Արույր

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Պարուրակավոր 
խողովակային 

միացումներ (լրակազմ)

G 1 1/4" x Rp 1/2" ներք. 
R 3/4" արտ. Արույր

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00
Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Հակադարձ կապույր R 1/2" Արույր
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Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором

89
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ир

ку
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ци
он
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е	
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со
сы

	C
O
M
FO

R
T

5

TM
01

 9
07

0 
47

08

Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором

89
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FO
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T
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TM
01
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Հատող փական R 1/2" Արույր

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором

89
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Ներկառուցված 
հակադարձ կապույրով և 

հատող փականով 
կցամասեր

G 1" x Rp 1/2" Արույր

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906

Циркуляционные насосы с «мокрым» ротором

89

Ц
ир

ку
ля

ци
он

ны
е	
на
со
сы
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Тип	насоса
Размеры	[мм] Масса	[кг] Объем	

поставки	
[м3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

COMFORT 15-14 BXA PM 140 25 21 129 79.5 84 G1 1,35 1,51 0,0034

COMFORT	15-14	BXA	PM	 140 1	x	230	В,	50	Гц

TM
06

 8
29

0 
50

16

P1	[Вт] I1/1	[А]
7 0,07

Фитинги для насосов См. стр. 80
модели COMFORT:
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар
Температура 
перекачиваемой жидкости: от +2 до +95 °С (TF 95)

B1

B2

G

L1

H3

H2

H10.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [м³/ч]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[м]

0

4

8

12

p
[кПа]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [л/с]

Принадлежности

Фитинг Нименование Трубное	
соединение Материал Номер	продукта

TM
01

 8
64

3 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x 15 мм внутр.
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
64

4 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект) G 1 ¼ x Rp ¾ внутр. Латунь 96433908

TM
01

 8
64

5 
03

00

Резьбовые трубные 
соединения (комплект)

G 1 ¼ x Rp ½ внутр.
R ¾ внеш. Латунь 96433909

TM
01

 8
64

7 
03

00

Обратный клапан R ½" Латунь 96433904

TM
01

 8
64

8 
03

00

Отсечной вентиль R ½" Латунь 96433905

TM
06

 8
45

1 
06

17

Фитинги со встроенным 
обратным клапаном 
и отсечным вентилем

G 1 ¼ x 15 мм внутр. 
R ½ внеш. Латунь 96433907

TM
01

 8
56

0 
03

00

Вентиляционный клапан 
с фланцами

PP, 
Латунь,

PE
96433906Օդափոխման կապույր 

կցաշուրթերով PP, Արույր, PE

* �Նշված արտադրատեսակները չեն ներառվել սարքավորման ստանդարտ լրակազմության/
լրակազմի մեջ, հանդիսանում են օժանդակ սարքեր (պարագաներ) և պատվիրվում են առանձին։ 
Հիմնական դրույթները և պայմանները նշում են Պայմանագրում։ Լրակազմի բաղադրիչներ 
վերաբերյալ տեղեկատվությունը տես կատալոգներում։ 
Տվյալ օժանդակ սարքերը սարքավորման լրակազմության (լրակազմի) պարտադիր տարրեր չեն 
հանդիսանում։ 
Հիմնական սարքավորման համար նախատեսված օժանդակ սարքերի բացակայությունը չի 
ազդում նրա աշխատունակության վրա։ 
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17.	Արտադրատեսակի օգտահանում
Արտադրատեսակի սահմանային վիճակի հիմնական չափանիշն է՝
1.	 մեկ կամ մի քանի բաղադրիչ մասերի շարքից դուրս գալը, որոնց վերանորոգումը կամ 

փոխարինումը նախատեսված չեն.
2.	 վերանորոգման և տեխնիկական սպասարկման ծախքերի ավելացում, որը հանգեցնում է 

շահագործման տնտեսական աննպատակահարմարությանը:
Տվյալ արտադրատեսակը, ինչպես նաև հանգույցները և դետալները, պետք է հավաքվեն և 
օգտահանվեն բնապահպանության ոլորտի տեղական օրենսդրության պահանջներին 
համապատասխան:

18.	Արտադրող: Ծառայության ժամկետ
Արտադրող՝ Grundfos Holding A/S,  
Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro, Դանիա* 
* �արտադրման երկիրը ճշգրիտ նշված է սարքավորման ֆիրմային վահանակի վրա:
Արտադրողի կողմից լիազորված անձ** «Գրունդֆոս Իստրա» ՍՊԸ 143581, Մոսկվայի մարզ, 
Իստրինսկի շրջան, գ. Լեշկովո, տ. 188։ հեռ.՝ +7 495 737-91-01,  
էլեկտրոնային փոստի հասցե՝ grundfos.istra@grundfos.com.
** �պայթապաշտպանված կատարմամբ սարքավորման համար արտադրողի կողմից լիազորված 

անձ։
Գրունդֆոս ՍՊԸ 109544, ք. Մոսկվա, Շկոլնայա փող., շենք 39-41, շին.1,  
հեռ.՝ +7 495 564-88-00, +7 495 737-30-00,  
էլեկտրոնային փոստի հասցեն. grundfos.moscow@grundfos.com։
Եվրասիական տնտեսական միության տարածքում ներկրողները՝  
«Գրունդֆոս Իստրա» ՍՊԸ 143581, Մոսկվայի մարզ, Իստրինսկի շրջան, գ. Լեշկովո, տ. 188,  
հեռ.՝ +7 495 737-91-01,  
էլեկտրոնային փոստի հասցե՝ grundfos.istra@grundfos.com,
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Գրունդֆոս ՍՊԸ 109544, ք. Մոսկվա, Շկոլնայա փող., շենք 39-41, շին.1,  
հեռ.՝ +7 495 564-88-00, +7 495 737-30-00,  
էլեկտրոնային փոստի հասցեն. grundfos.moscow@grundfos.com,
«Գրունդֆոս Ղազախստան» ՍՊԸ Ղազախստան, 050010, ք. Ալմաթի, մկր-ն Կոկ-Տոբե,  
փ.Կիզ-Ժիբեկ, 7, հեռ.՝ +7 727 227-98-54, 
էլեկտրոնային փոստի հասցե՝ kazakhstan@grundfos.com։
Սարքավորման իրացման կանոնները և պայմանները սահմանվում են պայմանագրի 
պայմաններով։
Սարքավորման գործողության ժամկետը կազմում է 10 տարի։
Նշանակված ծառայության ժամկետը լրանալուց հետո սարքավորման շահագործումը կարող է 
շարունակվել տվյալ ցուցանիշը երկարաձգելու հնարավորության մասին որոշումը կայացնելուց 
հետո։ Սարքավորման շահագործումը սույն փաստաթղթի պահանջներից տարբերվող 
նշանակությամբ չի թույլատրվում։ 
Սարքավորման ծառայության ժամկետի երկարաձգման աշխատանքները պետք է անցկացվեն 
օրենսդրության պահանջներին համապատասխան՝ առանց նվազեցնելու մարդկանց կյանքի և 
առողջության, շրջակա միջավայրի պաշտպանության պահանջները։ 

Հնարավոր տեխնիկական փոփոխությունները։



Հա
յե

րե
ն 

(A
M

)

133

19.	Փաթեթավորման օգտահանման վերաբերյալ տեղեկատվություն
Grundfos ընկերության կողմից կիրառվող փաթեթվածքի ցանկացած տեսակի մակնշման 

վերաբերյալ ընդհանուր տեղեկատվություն

Փաթեթվածքը նախատեսված չէ սննդամթերքի հետ շփվելու համար

Փաթեթանյութ
Փաթեթվածքի/

փաթեթավորման օժանդակ 
միջոցների անվանում

Փաթեթավորման/
փաթեթավորման օժանդակ 
միջոցների պատրաստման 

համար օգտագործվող նյութի 
տառային նշանակումը

Թուղթ և ստվարաթուղթ  
(ծալքավոր ստվարաթուղթ, 
թուղթ, այլ ստվարաթուղթ)

Տուփեր/արկղներ, ներդիրներ, 
միջադիրներ, միջնաշերտեր, 
ցանցեր, ֆիքսատորներ, լցիչ 

նյութ
PAP

Փայտ և փայտե նյութեր  
(փայտ, խցան)

Արկղներ (տախտակյա, 
նրբատախտակյա, 

փայտաթելքային սալից), 
կրկնատակեր, կավարածածկեր, 
հանվող կողեր, շերտաձողիկներ, 

ֆիքսատորներ FOR
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Grundfos ընկերության կողմից կիրառվող փաթեթվածքի ցանկացած տեսակի մակնշման 
վերաբերյալ ընդհանուր տեղեկատվություն

Փաթեթվածքը նախատեսված չէ սննդամթերքի հետ շփվելու համար

Փաթեթանյութ
Փաթեթվածքի/

փաթեթավորման օժանդակ 
միջոցների անվանում

Փաթեթավորման/
փաթեթավորման օժանդակ 
միջոցների պատրաստման 

համար օգտագործվող նյութի 
տառային նշանակումը

Պ
լա

ստ
իկ

(ցածր խտության 
պոլիէթիլեն)

Ծածկոցներ, պարկեր, 
թաղանթներ, տոպրակներ, 

օդով լցված բշտիկավոր 
թաղանթ, ֆիքսատորներ

LDPE

(բարձր խտության 
պոլիէթիլեն)

Խցուկային միջադիրներ 
(թաղանթե նյութերից), այդ 

թվում` օդով լցված բշտիկավոր 
թաղանթ, ֆիքսատորներ, լցիչ 

նյութ HDPE

(պոլիստիրոլ) Պենոպլաստե  
խցարար միջադիրներ 

PS

Կոմբինացված 
փաթեթավորում (թուղթ և 
ստվարաթուղթ/պլաստիկ)

«Սքին» տեսակի 
փաթեթավորում

C/PAP
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Խնդրում ենք ուշադրություն դարձնել հենց փաթեթավորման և/կամ փաթեթավորման օժանդակ 
միջոցների մակնշմանը (այն փաթեթավորման/փաթեթավորման օժանդակ միջոցների վրա 
արտադրող գործարանի կողմից փակցվելու դեպքում)։ 
Անհրաժեշտության դեպքում, ռեսուրսների խնայողության և բնապահպանական 
արդյունավետության նպատակներով, Grundfos ընկերությունը կարող է կրկնակի կիրառել նույն 
փաթեթավորումը և/կամ փաթեթավորման օժանդակ միջոցները: 
Արտադրողի որոշմամբ` փաթեթվածքը, փաթեթավորման լրացուցիչ միջոցները և նյութերը, 
որոնցից դրանք պատրաստված են, կարող են փոփոխվել: Արդի տեղեկատվությունը խնդրում ենք 
ճշտել պատրաստի արտադրանքի արտադրողից, որը նշված է 18. Արտադրող: Ծառայության 
ժամկետ սույն Անձնագրի, Մոնտաժման և շահագործման ձեռնարկի «Արտադրող: Ծառայության 
ժամկետ» բաժնում: Հարցում կատարելիս անհրաժեշտ է նշել արտադրանքի համարը և 
սարքավորման արտադրող երկիրը։
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Приложение 1. / 1-қосымша. / 1-тиркеме. / Հավելված 1։
Чертёж и спецификация

TM
06

 8
30

3 
51

16

14

13456 1289

3 2 1 10

11

7

15

Рис. 1 Разрез насоса типа COMFORT
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RU

Поз. Наименование Материал
1 Поверхность статора Сталь
2 Обмотки статора Эмалированный медный провод
3 Корпус статора Алюминий/P66
4 Сферический сепаратор Нержавеющая сталь
5 Гильза ротора, цельная Нержавеющая сталь/Карбид вольфрама
6 Ротор, рабочее колесо Нержавеющая сталь, EPDM, PPO, PFTE, графит
7 Корпус насоса Латунь (CW617N)
8 Крышка клеммной коробки PC/ABS
9 Печатная плата с диодом FR 4

10 Крышка двигателя PPO
11 Кабель с вилкой

12 Кольцо кабеля 1  
(Только в исполнении B(X)A) PC/ABS 

13 Кольцо кабеля 2 
(Только в исполнении B(X)A) PC/ABS 

14 Температурный датчик  
(Только в исполнении B(X)A)

15 Теплоизолирующий кожух EPP 55
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KZ

Айқ. Атауы Материал
1 Статордың беті Болат
2 Статор орамы Эмальданған мыс сым
3 Статор корпусы Алюминий/P66
4 Сфералық ротор Тот баспайтын болат
5 Ротордың қауызы, бүтін Тот баспайтын болат/Вольфрам карбиді
6 Ротор, жұмыс дөңгелегі Тот баспайтын болат, EPDM, PPO, PFTE, графит
7 Сорғы корпусы Жез (CW617N)
8 Клеммалық қораптың қақпағы PC/ABS
9 Диодпен мөрлік тақта FR 4

10 Қозғалтқыштың қақпағы PPO
11 Айырлы кабель

12 1 кабель сақинасы  
(Тек B(X)T, B(X)A) орындауларында ғана) PC/ABS 

13 2 кабель сақинасы  
(Тек B(X)T, B(X)A) орындауларында ғана) PC/ABS 

14 Температуралық датчик  
(Тек B(X)T, B(X)A орындауларында ғана)

15 Жылу оқшаулағыш қаптама EPP 55
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KG

Кеч. Аталышы Материал
1 Статордун бети Болот
2 Статордун ороолору Эмалдалган жез сым
3 Статордун корпусу Алюминий/P66
4 Сфералык ротор Дат баспас болот
5 Ротор гильзасы, бүтүн Дат баспас болот/Вольфрамдын карбиди
6 Ротор, жумушчу дөңгөлөк Дат баспас болот, EPDM, PPO, PFTE, графит
7 Соркысманын корпусу Латунь (CW617N)
8 Клеммалык кутунун капкагы PC/ABS
9 Диод менен басма плата FR 4

10 Кыймылдаткычтын капкагы PPO
11 Айрысы менен кабель

12 1-кабелдин шакеги  
(B(X)T, B(X)A аткарууларда гана) PC/ABS 

13 2-кабелдин шакеги 
(B(X)T, B(X)A аткарууларда гана) PC/ABS 

14 Температуралык билдиргич  
(B(X)T, B(X)A аткарууларда гана)

15 Жылуулоочу каптооч EPP 55
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AM

ԴիրքԱնվանում Նյութ
1 Ստատորի մակերեսը Պողպատ
2 Ստատորի փաթույթները Էմալապատ պղնձե հաղորդալար
3 Ստատորի հենամարմինը Ալյումին/P66
4 Գնդաձև ռոտոր Չժանգոտվող պողպատ
5 Ռոտորի պարկուճ, ամբողջական Չժանգոտվող պողպատ/վոլֆրամի կարբիդ
6 Ռոտոր, գործող անիվ Չժանգոտվող պողպատ, EPDM, PPO, PFTE, գրաֆիտ
7 Պոմպի հենամարմին Արույր (CW617N)
8 Սեղմակների տուփի կափարիչ PC/ABS
9 Տպատախտակ դիոդով FR 4

10 Շարժիչի կափարիչ PPO
11 Մալուխ երկժանով

12 Մալուխի օղակ 1  
(Միայն B(X)T, B(X)A կատարումներում) PC/ABS 

13 Մալուխի օղակ 2  
(Միայն B(X)T, B(X)A կատարումներում) PC/ABS 

14 Ջերմաստիճանային տվիչ  
(Միայն B(X)T, B(X)A կատարումներում)

15 Ջերմամեկուսիչ պատյան EPP 55
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Приложение 2. / 2-қосымша. / 2-тиркеме. / Հավելված 2։
Фирменная табличка

COMFORT 15-14 B PM
I 1/1 (A)
0.07

P/N:

PC:1731

Made in
Germany97916771

Grundfos Holding A/S, DK-8850 Bjerringbro, Denmark

7
P1 (W) 1~230V 50/60HZ

IP44 TF95 1.0MPa

1

3

4

5

8

2
12

10
11
9

7

6

Рис. 2 Фирменная табличка циркуляционных насосов типов COMFORT
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RU
Поз. Наименование

1 Условное типовое обозначение насоса 
(см. типовое обозначение)

2 Напряжение, частота электропитания
3 Номинальный ток I1/1 [А]

4 Максимальная потребляемая мощность 
P1 [Вт]

5 Номер продукта

6 Дата изготовления [1-я и 2-я цифры = год; 
3-я и 4-я цифры = календарная неделя]

7 Страна изготовления
8 Знаки обращения на рынке
9 Степень защиты

10 Температурный класс
11 Номинальное давление

12 Обозначение двойной электрической 
изоляции

KZ
Айқ. Атауы

1 Сорғының әдепкі шартты белгісі (әдепкі 
белгіні қараңыз)

2 Кернеу, электр қуат беру жиілігі
3 Атаулы тоқ I1/1 [А]

4 Максималды тұтынылатын қуат P1 [Вт]
5 Өнім нөмірі

6 Өндірілген күні [1-ші және 2-ші сан = жыл; 
3-ші және 4-ші сан = күнтізбелік апта]

7 Дайындаушы ел
8 Нарықтағы шығарылу белгілері
9 Қорғаныс деңгейі

10 Температура класы
11 Атаулы қысым

12 Қосарлы электр оқшаулағышының 
белгіленуі



П
ри

ло
ж
ен

ия

143

KG
Кеч. Аталышы

1 Соркысманын шарттуу калыптык белгиси 
(калыптык белгини кара.)

2 Чыңалуу, электр азыктын жыштыгы
3 Номиналдык ток I1/1 [А]

4 Максималдуу керектелүүчү кубаттуулук 
P1 [Вт]

5 Өнүмдүн номери

6 Даярдоо күнү [1-сан жана 2-сан = жыл; 
3-сан жана 4-сандар = календардык апта]

7 Даярдоочу мамлекет
8 Базарда айланым белгилери
9 Коргоо деңгээли

10 Температуралык класс
11 Номиналдуу басым
12 Кош электрдик изоляциялоону белгилөө

AM
Դիրք Անվանում

1 Պոմպի պայմանական, տիպային նշան 
(տես տիպային նշան)

2 Լարում, էլեկտրասնուցման 
հաճախականություն

3 Անվանական հոսանք I1/1 [Ա]

4 Առավելագույն սպառվող հզորություն P1 
[Վտ]

5 Արտադրանքի համարը

6
Արտադրման թվական [1-ին և 2-րդ 
թվերը = տարի; 3-րդ և 4-րդ թվերը = 
օրացույցային շաբաթ]

7 Արտադրող երկիրը
8 Շուկայում շրջանառության նշաններ
9 Պաշտպանության աստիճան

10 Ջերմաստիճանային դաս
11 Անվանական ճնշում
12 Էլեկտրական երկտակ մեկուսացման նշան
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Приложение 3. / 3-қосымша. / 3-тиркеме. / Հավելված 3։
COMFORT 15-14 B PM
Расходно-напорные характеристики

D
ata sheets

14

6

6. Data sheets

COMFORT 15-14 B PM, 15-14 B PM DACH, 15-14 B PM CN

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions
TM

06
 3

62
2 

07
15

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s] TM
06

 8
27

5 
50

16

Connections: Rp 1/2. Various fittings see page 37.
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
29

2 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 B PM
COMFORT 15-14 B PM DACH
COMFORT 15-14 B PM CN

80 25 13.5 119 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12 0.0026

B1

B2

G

L1

H3

H2

H1

[кПа]

[м3/ч]

[л/с]

[м]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50/60 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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TM
06

 8
27

5 
50

16

Присоединительный размер: Rp 1/2. 
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.
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Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 B PM

D
ata sheets

14

6

6. Data sheets

COMFORT 15-14 B PM, 15-14 B PM DACH, 15-14 B PM CN

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 3
62

2 
07

15

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s] TM
06

 8
27

5 
50

16

Connections: Rp 1/2. Various fittings see page 37.
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
29

2 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 B PM
COMFORT 15-14 B PM DACH
COMFORT 15-14 B PM CN

80 25 13.5 119 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12 0.0026

B1

B2

G

L1

H3

H2

H1

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто
80 25 13.5 119 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12
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COMFORT 15-14 BDT PM

Расходно-напорные характеристики

D
ata sheets

16

6

COMFORT 15-14 BT PM, 15-14 BT PM DACH, 15-14 BT PM CN

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 3
62

2 
07

15

P1 [W] I1/1 [A]
7 0.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 9
24

6 
20

17

Connections: Rp 1/2. Various fittings see page 37.
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 9
25

1 
20

17

Pump type
Dimensions [mm] Weights [kg] Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BT PM
COMFORT 15-14 BT PM DACH
COMFORT 15-14 BT PM CN

80 25 13.5 129 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12 0.0026

B1

B2

L1

H3H1

G

H2

[кПа] [м]

[м3/ч]

[л/с]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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50
16

Присоединительный размер: Rp 1/2. 
Давление в системе: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.
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Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 BDT PM

TM
07

 6
11

4

G

H 1 H 3

L
1

H 2

B 1
B 2

ok

100%

COMFORT PM

COMFORT PM

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто
80 25 13.5 124 80 84 Rp 1/2 1.00 1.1
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COMFORT 15-14 BA PM
Расходно-напорные характеристики

D
at

a 
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COMFORT 15-14 BA PM, 15-14 BA PM DACH, 15-14 BA PM CN

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 3
62

2 
07

15

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

4 
50

16

Connections: Rp 1/2. Various fittings see page 37.
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 9
25

8 
21

17

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BA PM
COMFORT 15-14 BA PM DACH
COMFORT 15-14 BA PM CN

80 25 13.5 129 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12 0.0026

B1

B2

L1

H3H1

G

H2

[кПа] [м]

[м3/ч]

[л/с]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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27
4 

50
16

Присоединительный размер: Rp 1/2. 
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.
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Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 BA PM

D
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6

COMFORT 15-14 BA PM, 15-14 BA PM DACH, 15-14 BA PM CN

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 3
62

2 
07

15

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

4 
50

16

Connections: Rp 1/2. Various fittings see page 37.
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 9
25

8 
21

17

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BA PM
COMFORT 15-14 BA PM DACH
COMFORT 15-14 BA PM CN

80 25 13.5 129 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12 0.0026

B1

B2

L1

H3H1

G

H2

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто
80 25 13.5 129 79.5 84 Rp 1/2 1.00 1.12
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COMFORT 15-14 BX PM
Расходно-напорные характеристики

D
ata sheets

18

6

COMFORT 15-14 BX PM, COMFORT 15-14 BX PM DACH

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions
TM

06
 8

41
5 

06
17

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

2 
50

16

Connections: G 1
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
28

5 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BX PM
COMFORT 15-14 BX PM DACH 140 25 21 119 79.5 84 G 1 1.35 1.51 0.0034

B1

B2

G

L1

H3

H2

H1

[кПа] [м]

[м3/ч]

[л/с]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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Присоединительный размер: G 1. 
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.



П
ри

ло
ж
ен

ия

155

Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 BX PM

D
ata sheets

18

6

COMFORT 15-14 BX PM, COMFORT 15-14 BX PM DACH

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 8
41

5 
06

17

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

2 
50

16

Connections: G 1
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
28

5 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BX PM
COMFORT 15-14 BX PM DACH 140 25 21 119 79.5 84 G 1 1.35 1.51 0.0034

B1

B2

G
L1

H3

H2

H1

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

140 25 21 119 79.5 84 G 1 1.35 1.51
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COMFORT 15-14 BXDT PM

Расходно-напорные характеристики

D
ata sheets

20

6

COMFORT 15-14 BXT PM, 15-14 BXT PM DACH

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions
TM

06
 8

41
5 

06
17

P1 [W] I1/1 [A]
7 0.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 9
24

7 
20

17

Connections: G 1
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 9
25

2 
20

17

Pump type
Dimensions [mm] Weights [kg] Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BXT PM
COMFORT 15-14 BXT PM DACH 140 25 21 129 79.5 84 G 1 1.35 1.51 0.0034

B1

B2

G

L1

H3

H2

H1

[кПа] [м]

[м3/ч]

[л/с]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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Присоединительный размер: G 1. 
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.
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Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 BXDT PM

TM
07

 6
19

1

H 1 H 3

L
1

H 2
G

B 1
B 2

ok

100%

COMFORT PM

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

140 25 21 124 79.5 84 G 1 1.2 1.3
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COMFORT 15-14 BXA PM
Расходно-напорные характеристики

D
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COMFORT 15-14 BXA PM, 15-14 BXA PM DACH

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 8
41

5 
06

17

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

1 
50

16

Connections: G 1
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
29

0 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BXA PM
COMFORT 15-14 BXA PM DACH 140 25 21 129 79.5 84 G 1 1.35 1.51 0.0034

B1

B2

G

L1

H3

H2

H1

[кПа] [м]

[м3/ч]

[л/с]

Электрические данные, 1 x 230 В, 50 Гц
P1 [Вт] I1/1 [A]

7 0.07
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5 
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16

Присоединительный размер: G 1. 
Давление в гидросистеме: Макс. 10 бар.
Температура перекачиваемой жидкости: 2-95 °C (TF 95).
Класс защиты: IP 44.
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Габаритные размеры насоса COMFORT 15-14 BXA PM

D
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6

COMFORT 15-14 BXA PM, 15-14 BXA PM DACH

Electrical data, 1 x 230 V, 50/60 Hz

Dimensions

TM
06

 8
41

5 
06

17

I]W[ 1P 1/1 [A]
70.07

0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 Q [m³/h]
0.0

0.2

0.4

0.6

0.8

1.0

1.2

H
[m]

0

4

8

12

p
[kPa]

0.00 0.04 0.08 0.12 Q [l/s]

TM
06

 8
27

1 
50

16

Connections: G 1
System pressure: Max. 10 bar.
Liquid temperature: 2-95 °C (TF 95).
IP class: IP 44

TM
06

 8
29

0 
50

16

Pump type
]gk[ sthgieW]mm[ snoisnemiD Shipping volume

[m3]L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Net Gross
COMFORT 15-14 BXA PM
COMFORT 15-14 BXA PM DACH 140 25 21 129 79.5 84 G 1 1.35 1.51 0.0034

B1

B2

G
L1

H3

H2

H1

Размеры [мм] Масса [кг]
L1 H1 H2 H3 B1 B2 G Нетто Брутто

140 25 21 129 79.5 84 G 1 1.35 1.51
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Информация о подтверждении соответствия

RU
Циркуляционные насосы COMFORT сертифицированы на соответствие требованиям
технических регламентов Таможенного союза «О безопасности машин 
и оборудования» (ТР ТС 010/2011), «О безопасности низковольтного оборудования» 
(ТР ТС 004/2011), «Электромагнитная совместимость технических средств» (ТР 
ТС 020/2011).
Сертификат соответствия:
№ TC RU C-DK.БЛ08.В.00793, срок действия c 31.08.2017 по 30.08.2022 г.
Выдан органом по сертификации продукции «ИВАНОВО-СЕРТИФИКАТ»
ООО «Ивановский Фонд Сертификации», аттестат аккредитации № RA.RU.11БЛ08
от 24.03.2016 г.,  
адрес: 153032, Россия, Ивановская обл., г. Иваново, ул Станкостроителей, дом 1; 
телефон: +7 (4932) 77-34-67.
Принадлежности, комплектующие изделия, запасные части, указанные в сертификате
соответствия, являются составными частями сертифицированного изделия и должны 
быть использованы только совместно с ним.
Циркуляционные насосы COMFORT декларированы на соответствие 
ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях 
электротехники и радиоэлектроники».
Декларация о соответствии:
ЕАЭС N RU Д-DK.РА01.В.14547/20 срок действия с 17.02.2020 по 11.02.2025 г.
Заявитель: Общество с ограниченной ответственностью «Грундфос Истра». 
Адрес: 143581, Россия, Московская обл., г. Истра, деревня Лешково, дом 188. 
Телефон: +7 495 737-91-01, Факс: +7 495 737-91-10. 

Информация о подтверждении соответствия, указанная в данном документе, является 
приоритетной.
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COMFORT айналым сорғылары Кедендік одақтың «Машиналар мен жабдықтардың 
қауіпсіздігі туралы» (КО ТР 010/2011), «Төменвольтты жабдықтардың қауіпсіздігі 
туралы» (КО ТР 004/2011), «Техникалық құралдардың электромагниттік үйлесімділігі» 
(КО ТР 020/2011) техникалық регламенттерінің талаптарына сәйкестікке 
сертификатталған.
Сәйкестік сертификаты:
№ КО RU C-DK.БЛ08.В.00793, қызметтік мерзімі 31.08.2017 бастап 30.08.2022 ж. дейін.
«Иванов сертификаттау қоры» ЖШҚ «ИВАНОВО-СЕРТИФИКАТ»
өнімді сертификаттау жөніндегі бойынша орган арқылы берілді, аккредиттеу аттестаты 
№ RA.RU.11БЛ08 24.03.2016 ж.,  
мекенжай: 153032, Ресей, Ивановская обл., Иваново қ., Станкостроителей көш., 1-үй; 
телефон: +7 (4932) 77-34-67.
Сәйкестік сертификатында көрсетілген керек-жарақтар, толымдаушы бұйымдар, 
қосалқы бөлшектер сертификатталған бұйымның құрамдас бөліктері болып табылады 
және олармен бірлесіп ғана қолданылулар керек.
COMFORT айналым сорғылары ЕАЭО ТР 037/2016 «Электротехника және 
радиоэлектроника бұйымдарында қауіпті заттарды қолдануды шектеу туралы» 
регламентіне сәйкестікке мағлұмдалған.
Сәйкестік жөніндегі мағлұмдама:
ЕАЭО N RU Д-DK.РА01.В.14547/20 қызметтік мерзімі 17.02.2020 бастап 11.02.2025 ж. 
дейін.
Мәлімдеуші: «Грундфос Истра» жауапкершілігі шектеулі қоғамы. 
Мекенжай: 143581, Ресей, Мәскеу облысы, Истра қ., Лешково ауылы, 188-үй. 
Телефон: +7 495 737-91-01, Факс: +7 495 737-91-10. 

Аталған құжатта көрсетілген сәйкестікті растау туралы мәліметтер басым болып табылады. 
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COMFORT айланма соркысмалары Бажы биримдигинин «Машинанын жана 
жабдуунун коопсуздугу тууралуу» (ББ ТР 010/2011), «Төмөн вольттук жабдуунун 
коопсуздугу тууралуу» (ББ ТР 004/2011), «Техникалык каражаттардын электрмагниттик 
шайкештиги» (ББ ТР 020/2011) техникалык регламентинин талаптарына ылайык 
тастыкталган.
Шайкештик тастыктамасы:
№ TC RU C-DK.БЛ08.В.00793, колдонуу мөөнөтү 31.08.2017 баштап 30.08.2022 -ж. 
чейин.
Өндүрүмдү тастыкташтыруу боюнча органы «Ивановский Фонд Сертификации» 
ЖЧК «ИВАНОВО-СЕРТИФИКАТ» тарабынан 
берилген, 24.03.2016-ж. аккредитациялоо аттестаты № RA.RU.11БЛ08 
дареги: 153032, Россия, Иванов обл., Иваново ш., Станкостроители көч., 1-үй; 
телефону:+7 (4932) 77-34-67.
Буюмду топтомдоочу тийиштүү буюмдар, шайкештешүү тастыктамасында көрсөтүлгөн 
көрөңгө бөлүктөр, тастыкташтырылган буюмдун курамдык бөлүгү болуп саналат жана 
аны менен бирге гана пайдаланылууга тийиш.
COMFORT айланма соркысмалары «Электротехника жана радиоэлектротехника 
буюмдарында кооптуу заттарды колдонууну чектөө жөнүндө» ЕАЭБ ТР 037/2016 
ылайык декларацияланган.
Шайкештик жөнүндө декларация:
ЕАЭС N RU Д-DK.РА01.В.14547/20 иштөө мөөнөтү 17.02.2020 баштап 11.02.2025-ж.
чейин.
Билдирүүчү «Грундфос Истра» Жоопкерчилиги чектелген коому 
Дареги: 143581, Россия, Москва облусу, Истра ш., Лешково айылы, 188-үй. 
ТелефонУ: +7 495 737-91-01, ФаксЫ: +7 495 737-91-10. 

Ушул документте көрсөтүлгөн дал келүүнү тастыктоо тууралуу маалымат өйдөчүлүк кылат.
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COMFORT շրջանառու պոմպերը սերտիֆիկացվել են Մաքսային միության «Մեքենաների 
և սարքավորումների անվտանգության  մասին» (ТР ТС 010/2011), «Ցածր լարման 
սարքավորումների անվտանգության մասին» (ТР ТС 004/2011), «Տեխնիկական 
միջոցների էլեկտրամագնիսական համատեղելիությունը» (ТР 020/2011) տեխնիկական 
կանոնակարգերի պահանջներին համապատասխանության մասին:
Համապատասխանության սերտիֆիկատ՝
№ TC RU C-DK.БЛ08.В.00793, գործողության ժամկետը 31.08.2017-ից մինչև 30.08.2022 թ.
Տրվել է «ԻՎԱՆՈՎՈ-ՍԵՐՏԻՖԻԿԱՏ»
ՍՊԸ «Իվանովսկի Սերտիֆիկացման Հիմնադրամ» սերտիֆիկացման մարմնի կողմից, 
հավատարմագրման վկայական № RA.RU.11БЛ08 առ 24.03.2016 թ.,
հասցե` 153032, Ռուսաստան, Իվանովսկայա մարզ, ք. Իվանովո, Ստանկոստրոիտելեյ փ., 
տուն 1,
հեռախոս՝ +7 (4932) 77-34-67:
Պարագաները, լրակազմող արտադրատեսակները, պահեստային մասերը, որոնք նշված 
են համապատասխանության սերտիֆիկատի մեջ, հանդիսանում են սերտիֆիկացված 
արտադրատեսակի բաղադրիչ մասերը և պետք է օգտագործվեն միայն նրա հետ համատեղ։
COMFORT շրջանառու պոմպերը հայտարարագրվել են 
«Էլեկտրատեխնիկայի և ռադիոէլեկտրոնիկայի արտադրատեսակներում վտանգավոր 
նյութերի կիրառումը սահմանափակելու 
մասին» ԵԱՏՄ-ի ՏԿ 037/2016-ին համապատասխանության վերաբերյալ։



И
нф

орм
ация о подтверж

дении соответствия

166

Информация о подтверждении соответствия

AM
Համապատասխանության հայտարարագիր՝
ЕАЭС N RU Д-DK.РА01.В.14547/20 ուժի մեջ է 17.02.2020-ից մինչև 11.02.2025թ.
Հայտատու՝ «Գրունդֆոս Իստրա» սահմանափակ պատասխանատվությամբ ընկերություն։
Հասցե՝ 143581, Ռուսաստան, Մոսկվայի մարզ, ք. Իստրա, գյուղ Լեշկովո, տուն 188։
Հեռախոս՝ +7 495 737-91-01, Ֆաքս՝ +7 495 737-91-10:
Տվյալ փաստաթղթում նշված համապատասխանության հավաստման մասին 
տեղեկատվությունն ունի գերակայություն։

Տվյալ փաստաթղթում նշված համապատասխանության հավաստման մասին տեղեկատվությունն ունի 
առաջնայնություն։



Российская Федерация 
ОООО Грундфос, 
109544, г. Москва, ул. Школьная, 39-41, стр. 1
Тел.:	 +7 495 564-88-00,  
	 +7 495 737-30-00 
Факс:	 +7 495 564-88-11
E-mail: grundfos.moscow@grundfos.com

Республика Беларусь 
Филиал ООО Грундфос в Минске,  
220125, г. Минск, ул. Шафарнянская, 11, оф. 56,  
БЦ «Порт».
Тел.:	 +375 17 397-39-73/4 
Факс:	 +375 17 397-39-71
E-mail: minsk@grundfos.com

Республика Казахстан 
Грундфос Қазақстан ЖШС 
Қазақстан Республикасы, KZ-050010, Алматы қ., 
Көк-Төбе шағын ауданы, Қыз-Жiбек көшесi, 7
Тел:	 +7 727 227-98-54 
Факс:	 +7 727 239-65-70
E-mail: kazakhstan@grundfos.com

По всем вопросам обращайтесь:



www.grundfos.com
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